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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
[Nru. 588]

AVUKAT GHAL GHAJNUNA
LEGALI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Agent Prim Ministru in-
nomina lil Dott. Giovanni Bonello,
LL.D., biex jagixxi bhala Avukat ghal
Ghajnuna Legali matul il-perijodu t-3

ta’ Settembru sat-22 ta’ Settembruy,
1973,

1-14 ta’ Awissu, 1973.
(LGO/5987/46)

[Nru. 589]
KARIGA PENSJONABBLI

NGHARRFU illi d-data 1i tidher
quddiem I-isem tas-Sur George Sacco,
Office Attendant, Dipartiment tas-Sah-
ha, ippubblikata fin-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 571 tat-3 ta’ Awissu, 1973,
ghandha tingara s-6 ta’ Gunju, 1973.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

GOVERNMENT NOTICES
[No. 588}
ADVOCATE FOR LEGAL AID

IT is notified for general informa-
tion that the Acting Prime Minister
has appointed Dr Giovanni Bonello,
LL.D. to act as Advocate for Legal Aid
during the period 3rd September to
22nd September, 1973.

14th August, 1973.

[No. 589]
PENSIONABLE POST

IT is notified that the date shown
against the name of Mr George Sacco,
Office  Attendant, Department of
Health, published in Government No-
tice No. 571 of the 3rd August, 1973,
should read 6th June, 1973.

14th August, 1973,
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AVVIZI TAL-PULIZIJA
[Nru. 130]

Bis-sahfia ta’ l-artiklu 81(1) tal-Kodi-

¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi l-ingenji tas-sewqan ma jkunux
jistghu jghaddu mit-toroq imsemmija
hawn taht fid-dati u fil-hinijiet indikati
minhabba festi religjuzi.

BIRKIRKARA

Fis-16 ta’ Awissu, 1973, bejn it-8 p.m.
u nofs il-lejl minn Triq il-Kbira Has-
sajjied, Trig Santa Liena, Pjazza Santa
Liena, Triq il-Kbira, Triq I-Imsida, Triq
Santu Rokku u Trig San Giljan.

Fis-17 ta’ Awissu, 1973, bejn it-8 a.m.
u nofs in-nhar minn Pjazza Santa Lie-
na, Trig Santu Rokku, Triq il-Kbira u
Triq Brared u bejn is-7 p.m. u nofs il-
lejl minn Triq il-Kbira, Triq Santa Lie-
na u Pjazza Santa Liena.

Fit-18 ta’ Awissu, 1973, bejn it-8 a.m.
u nofs in-nhar minn Pjazza Santa Lie-
na, Triq Santa Liena, Triq Santu Rok-
ku, Triq I-Imsida u Triq il-Kbira, u bejn
is-6 p.m, u nofs il-lejl minn Triq il-Kbi-
]122}, Triq Santa Liena u Pjazza Santa
iena.

TAS-SLIEMA

Fid-19 ta’ Awissu, 1973, mis-6 p.m.
sal-ll p.m. minn Triq il-Kbira, Trig
San VincCenz, parti mix-Xatt, parti
minn Triq it-Torri u Triq il-Katidral.

Ittraffiku K jkun ghaddej mix-Xatt
bejn Triq San Piju u Triq it-Torri jit-
halla juza t-trig fug in-naha tal-bahar
ghaz-zewg direzzjonijiet,

Ittraffiku ma jithalliex juza dik il-
parti ta’ Triq it-Torri, bejn Ix-Xatt u
Triq Tigne.

It-traffiku jithalla juza Triq Bisazza
ghaz-zewg direzzjonijiet,

Il-venda taldkarrozzi
Ferry tigi affettwata,

L-14 ta’ Awissu, 1973.

tal-Linja tal-

POLICE NOTICES
[No. 130]

In virtue of section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicular traffic through
the streets mentioned hereunder will
be suspended on the dates and between
the hours indicated in connection with
religious festivities.

BIRKIRKARA

On the 16th August, 1973, between
8 p.m. and 12 midnight through Main
Street Hassajjied, St Helen Street, St
Helen Square, M™ain Street, Msida
Street, St Roque Street and St Julians
Street, -

On the 17th August, 1973, between
& a.m, and 12 noon through.St Helen
Square, St Roque Street, Main Street,
and Brared Street and between 7 p.m.
and 12 midnight through Main Street,
St Helen Street and St Helen Square.

On the 18th August, 1973, between
8 a.m. and 12 noon through St Helen
Square, St Helen Street, St Roque
Street, Msida Street and Main Street,
and between 6 p.m. and 12 midnight
through Main Street, St Helen Street
and St Helen Square.

SLIEMA

On the 19th August, 1973, from 6
pam to 11 p.m., through High Street,
St Vincent Street, part of the Strand,
part of Tower Road and Cathedral
Street.

Traffic proceeding along The Strand
between St Pius Street and Tower
Road will be allowed the use of the
seaward lane both ways,

Traffic will not be allowed to pro-
ceed through that part of Tower Road,
betwen The Strand and Tigne Street.

Traffic will be allowed to proceed
“both ways” along Bisazza Street.

Ferry Bus Terminus will be affected.

14th August, 1973.
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[Nru. 131}

Bis-saliha ta’ l-artikelu 31(1)(f) tal-
Kodiéi tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf
illi lingenji tas-sewqgan ma jkunux jis-
tghu jghaddu minn Trig Sant’Antnin,
maghrufa bhala Tal-Latmija, limiti ta’
Haz-Zabbar mill-15 ta’ Awissu, 1973,
sakemm jofirog avviz iehor minhabba
xoghlijiet ta’ tiswija lil xoghlijiet ta’
lqugh 1i mistennija jiefidu perijodu ta’
tliet gimghat.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

UFFICCTU GENERALI TAL-POSTA

Il-Postmaster General igharraf ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd illi nhar I-
Erbgha, il-15 ta’ Awissu, 1973 — il-Fes-
ta ta’ I-Assunzjoni — 1-Uffic¢ju Gene-
rali tal-Posta, Valletta, jibgqa’ miftuh
mit-8.00 a.m. sa nofs in-nhar, u 1-Fergha
ta’ 1-Uffiecju tal-Posta fl-Air Terminal
ta’ Hal Luqga tibga’ miftuha mis-2.00
p.m. sas-7.00 p.m. Il-Ferghat ta’ 1-Uffi¢-
¢ju tal-Posta l-ohira kollha f'Malta u
Ghawdex, inkluz I-Uffic¢ju tal-Pakki
tal-Posta, jibgghu maghlugin.

Ma jkun hemm l-ebda gbir ta’ ittri
mill-kaxxi ta’ l-ittri tat-toroq u ma tit-
qassamx posta f'dik il-gurnata,

I-14 ta’ Awissu, 1973.

L-OGHLA PREZZ TA’ GWIEZ

(Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Prodotti
Agrikoli, Regolament 16)

Ordni Nru. 52

1d-Direttur tal-Kummeré igharraf iili
l-oghla prezz li bih il-gwiez imsemmi
hawn taht jista’ jinbiegh ex-quay jew
ex-silo ghandu, sakemm johro§ ordni
iehor, ikun kif gej:—

Kull Qantar
Qamhirrum ... £M3-60,5
L-Ordnijiet kollha ta’ gqabel 1i ma jag-
blux ma’ ta’ hawn fug huma b’dan im-
hassrin safejn ghandhom x’jagsmu ma’
l-oggett imsemmi hawn fug.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

[No. 131]

In virtue of section 31(1}f) of the
Code of Polices Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police notifies that
the transit of vehicles through St An-
thony Street, known as Tal-Latmija, li-
mits of Zabbar, will be suspended as
from the 15th August, 1973, unti] fur-
ther notice in connection with repair
works to retaining works expected to
cover a period of three weeks.

14th August, 1973.

GENERAL POST OFFICE

The Postmaster General notifies for
general information that on Wednesday,
15th August, 1973 — the Feast of the
Assumption — the General Post Office,
Valletta, will be kept open from 8.00
a.m. to 12.00 noon, and the Branch
Post Office at Luga Air Terminal will
be opened from 2.00 p.m. to 7.00 p.m.
All other Branch Post Offices in Malta
and Gozo, including the Parcel Post
Office, will be kept closed.

There shall be no collection of let-
ters from street letter-boxes and no
deliveries of mail on that day.

14th August, 1973.

MAXIMUM PRICE OF FODDER

(Agricultural Produce (Marketing)
Regulations, 1952, Regulation 16)

Order No. 52

The Director of Trade notifies that
the maximum price at which the under-
mentioned fodder may be sold ex-quay
or ex-silo shall, until further order, be
as follows: —

Per Qantar

Maize £M3-60,5

All previous Orders inconsistent with

the above are hereby repealed in so far
as they refer to the above item.

14th August, 1973.
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Importazzioni ta’ Kapudécelli fil-Friza

Id-Direttur tal-Kummer¢ huwa lest li
jikkunsidra applikazzjonijiet ghall-im-
portazzjoni ta’ kapuécelli fil-friza, grad
A,

L-applikazzjonijiet ghandhom isiru
fuq il-formola tas-soltu u ghandhom jas-
lu fit-Tagsima tal-Licenzi tad-Diparti-
ment tal-Kummeré (2, Trig il-Kavalier,
Valletta) mhux aktar tard mill-10 a.m.
ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Awissu, 1973.
Huma ghandhom jindikaw il-pajjiz ta’
l-origini, id-data ta’ meta jaslu u l-prezz
bl-imnut fis-sug lokali (inkluz margni
ta’ profitt ta’ mill-inqgas 2c kull ratal
lill-bejjiegh bl-imnut).

L-envelope ghandu jkun markat “Ka-
puccelli fil-Friza” fir-rokna ta’ fuq fin-
naha tax-xellug.

Id-Direttar tal-Kummeré izemm id-
dritt 1i jac¢éetta jew jirroita, kollha jew
parti, ta’ xi applikazzjoni jew l-appli-
kazzjonijiet kollha 1i jaslulu.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

Postijiet ta’ Sub-Peostmasters

Applikazzjonijiet ghall-post ta’ Sub-
Postmasters f'San Giljan u fHaz-Zab-
bar jintlagghu mill-Postmaster Gene-
ral, Uffié¢ju Generali tal-Posta, Vallet-
ta, sa nofs in-nhar tal-Gimgha, is-7 ta’
Settembru, 1973.

2. H-post ta’ Sub-Postmaster u t
tmexxija ta’ Sub-Uffi¢¢ji tal-Posta jag-
ghu taht ir-Regolamenti ta’ 1-1970 dwar
twaqqif ta’ Sub-Uffi¢éji tal-Posta u r-
Regolamenti ta’ 1-1972, kif emendati.

3. Id-dmirijiet ta’ Sub-Postmaster
tkunu jikkonsistu fit-twettiq ta’ dak ix-
xoghol kif huwa provdut fir-regolament
4 tar-regolamenti ta’ hawn fuq.

4. Il-garanzija ikkontemplata fir-
Regolament 19 ta’ l-imsemmija regola-
menti tammonta ghal £M500.

5. Applikant ghall-post ta’ sub-
Postmaster irid ikun:—

(a) cittadin ta’ Malta;

(b) mhux taht il-21 sena;

(¢) ta’ karattru morali tajjeb; u

(d) ta’ livell ta’ edukazzjoni U
tkun ikkunsidrata bizzejjed li
biha jkun jista’ jwettaq id-
dmirijiet tieghu b’effi¢jenza.

Importation of Frozen Broilers

The Director of Trade is prepared to
consider applications for the importa-
tion of frozen broilers, grade A.

The applications should be made on
the usual form and should reach the
Licensing Division of the Department
of Trade (2, Cavalier Street, Valletta)
not later than 10 a.m. on Tuesday, 28th
August, 1973. They are to indicate
country of origin, date of arrival and
retail price on the local market (includ-
ing a margin of at least 2c¢ per rotolo to
the retailer).

The envelope should be marked
“Frozen Broilers” in the top left-hand
corner,

The Director of Trade reserves the
right to accept or reiect, wholly or in
part, any or all applications received.

14th August, 1973.

Posts of Sub-Postmasters

Applications for the post of Sub-
Postmasters at St Julian’s and at Zab-
bar will be received by the Postmaster
General, General Post Office, Valletta,
up to 12 noon of Friday, 7th Septem-
ber, 1973. '

2. The post of Sub-Postmaster and
the management of the Sub-Post Offices
are governed by the Sub-Post Offices
(Establishment) Regulations, 1970, and
{Amendment) Regulations, 1972,

3. The duties of the Sub-Postmaster
will consist in the carrying out of such
business as is provided in regulation 4
of the above regulations.

4. The security contemplated in
Regulation 19 of the said Regulations
amounts to £M500.

5. An applicant for the post of Sub-
Postmaster must be:—

(a) a citizen of Malta;

(b) mot under 21 years of age;

(c) of good moral character; and

(d) of such a standard of educa-
tion as will be considered suf-
ficient to enable him to carry
out his duties efficiently.
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6. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandhom
jintbaghtu certifikati tat-twelid u tal-
kondotta u ghandhom juru Ilokalita
tal-postijiet proposti, Il-akkommodaz-
zjoni ta’ l-ufficéju u n-natura ta’ negoz-
ju privat, jekk ikun il-kaz.

7. Aktar taghrif jinghata fuq appli-
kazzjoni fl-Uffic¢ju Generali tal-Posta.

L-14 ta’ Awissu, 1973.
Ezami ghal Makkinisti

Id-Direttur tax-Xoghol u Emigraz-
zoni javza li f'Novembru, 1973, f'data
li tkun avzata aktar tard sejjer isir
ezami ghall-ghoti ta’ licenzi mid-Diret-
tur tax-Xoghol u Emigrazzjoni biex
min ikollu Il-licenza jkun jista’ jagh-
milha ta’ makkinista taé-Cinematografu
skond ir-Regolamenti ta’ 1-1954 dwar
il-Licenzi tal-Makkinisti ta¢-Cinemato-
grafu (Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
552 tal-10 ta’ Dicembru, 1954).

2. Kopja tas-sillabu ta’ l-ezami tista’
tigi akkwistata mid-Dipartiment tax-
Xoghol u Emigrazzjoni, Tagsima tax-
Xoghol, 121, Trig Britannja, Valletta.

3. Ilkandidati ghandhom:—

(a) ikunu ta’ eth mhux izghar
minn 21 sena fl-1 ta’ Novembru,
1973;

b) jipprezentaw Certifikat tat-
Twelid;

{¢) jipprezentaw prova soddisfa-
centi bil-miktub 1i - jkunu ghamlu
zmien ta’ mhux ingas minn hames
snin b’kollox bhala improvers jew
assistenti makkinisti,

4, TIlformoli ta’ l-applikazzjoni
(dawk biss 1i jintlagghu) jistghu jigu
akkwistati mid-Dipartiment tax-
Xoghol u Emigrazzjoni, Tagsima tax-
Xoghol, 121, Trig Britannja, Valletta,
mill-1 ta’ Settembru, 1973. L-applikaz-
zjonijiet i maghhom ghandu jintbaghat
dritt ta’ 50c ghandhom jaslu lid-
Direttur tax-Xoghol u Emigrazzjoni,
mhux izjed tard mill-> p.m. tal-31 ta’
Ottubru, 1973,

1-14 ta’ Awissu, 1973,

6. Applications should be accom-
panied by certificates of birth and
conduct and should indicate the loca-
lity of the prcposed premises, the
office accommodation and the nature
of private business, if any.

7. Additional information will be
furnished on application at the Gene-
ral Post Office.

- 14th August, 1973.

Examination for Projectionists

The Director of Labour and Emigra-
tion notifies that an examination for
the issue of licences by the Director of
Labour and Emigration, to enable hold-
ers to act as projectionists in terms of
the Cinematographs (Licensing of Pro-
jectionists (Regulations, 1954 (Govern-
ment Notice No. 552 of the 10th De-
cember, 1954), will be held in Novem-
ber, 1973, on a date to be notified
later.

2. A copy of the syllabus of the
examination may be obtained from the
Devartment of Labour and Emigration,
Labour Division, 121, Britannia Street,
Valletta.

3. Candidates must:—

(a) be not less than 21 years of
age on the lst November, 1973;

(b) produce a Birth Certificate;

(c) produce satisfactory written
evidence that they have completed a
period of not less than five years in
the aggregate as improvers or as
assistant projectionists.

4. Application forms (the only ones
admissible) may be obtained from the
Department of Labour and Emigration,
Labour Division, 121, Britannia Street,
Valletta from the 1st September, 1973.
Avpplications should be accompanied
by a fee of 50c and should reach the
Director of Labour and Emigration not
later than 5 p.m. on the 31st October,
1973.

14th August, 1973,
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Ezami Kompetitiv ghad-Dhul fl-Iskola
ghat-Tahrig ghall-Infermieri Registrati
(Generali)

[t-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern igharraf
Ii ’Awissu, 1973, se jsir ezami kompe-
titiv  ghad-dhul fl-Iskola ghat-Tahrig
ghall-Infermieri Registrati (Generali).

2. Hemm hamsa u ghoxrin (25) va-
kanza gha] dan il-kors ghal kandidati
nisa biss,

3. I-kandidati jridu jkunu:—

(a) mhux anqas minn sbatax-il
(17) sena u langas ’il fuq minn hamsa
u tletin (35) sena fid-data ta’ l-eghlug
meta jintlaqghu l-applikazzjonijiet;

(b) ta’ karattru morali tajjeb;

(¢) minghajr ebda difett fiziku
jew mentali 1i jista’ jfixkithom fil-gadi
sewwa tad-dmirijiet taghhom;

(d) kemm-il darba ma jkunux
ezentl mill-ezami bil-miktub ta’ l-eza-
mi tad-dhul, irid ikollhom c¢ertifikat,
li ghandu jkun iécertifikat fkull kaz
mid-Direttur ta’ -Edukazzjoni, 1i juri
li ta’ l-angas ikunu temmew studji
bhal dawn li huma ekwivalenti ghal
dawk tal-Klassi V ta’ I-Iskola Sekon-
darja tal-Gvern;

(e) cittadini ta’ Malta (minbarra
¢-certifikat tat-twelid taghhom, il-
kandidati ghandhom jipprezentaw i¢-
certifikat tat-twelid tal-genituri tagh-
hom u tan-nannu min-naha tal-mis-
sier, li juru I-post tat-twelid).

4. Il-kandidati jkunu mehtiega i
jghaddu ezami kompetitiv tad-dhul 1i
jkun jikkonsisti f'ezami bil-miktub fl-
Ingliz (zewg karti), Malti u Aritmetika,
maghmula fug is-sillabu tal-Klassi V ta’
I-Iskola Sekondarja tal-Gvern, u fuq
Taghrif Generali; il-kandidati 1i jghad-
du jkunu jridu jogoghdu ghal intervista
ta’ selezzjoni.

Competitive Examination for
Admission to the Training School for
Registered (General) Nurses

The Chief Government Medical Off-
cer notifies that a competitive examina-
tion for admission to the Training
School for Registered (General) Nurses
will be held in August, 1973.

2. There are twenty-five (25) vacan-
cies for the course for female candidates
only.

3. Candidates must be:~—

(a) not under seventeen (17} years
nor over thirty-five (35) years of age
on the closing date for the receipt of
applications;

(b) of good moral character;

(c) fres from any physical or men-
tal defect likely to interfere with the
proper performance of their duties;

(d) wunless exempted from the
written test of the entrance examina-
tion, in possession of a certificate, to
be certified in each case by the Di-
rector of Education, showing that
they have at least completed
such studies as are equivalent to
those of Form V of the Government
Secondary School;

(e} citizens of Malta (besides
their birth certificate, candidates are
to produce certificates of birth of
their parent and paternal grand-
father, showing the place of birth).

4. Candidates will be required to
pass a competitive entrance examina-
tion which will consist of a written test
in English (two papers), Maltese and
Arithmetic, set on the syllabus of Form
V of the Government Secondary School,
and in General Knowledge; successful
candidates will be submitted to a selec-
tive interview, '
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5. Il-kandidati li jkollhom il-Gene-
ral Certificate of Education f'Livell Or-
dinarju, jew ic-Certifikat tal-Matrikola
ta’ Malta fil-Lingwa Ingliza, Malti,
Matematika u zewg suggetti ohra mmn
dawn li gejjin, jigifieri:—

Letteratura Ingliza

Storja

Geografija

Xjenza Generali

Fizika

Kimika

Bijologija

Botanika

Domestic Science jew Handicraft
Lingwa moderna

jigu ezentati mill-ezami bil-miktub ta’
l-ezami tad-dhul izda jkunu jridu jagh-
mlu intervista.

6. H-vakanzi jigu allokati Ll dawk
il-kandidati 1i jakkwistaw l-ewwel ham-
sa u ghoxrin (25) post fl-ordni tal-mer-
tu. Madankollu, tinghata preferenza lil
dawk il-kandidati i jkunu ezenti mill-
ezami bil-miktub skond il-General Cer-
tificate of Education jew i¢-Certifikat
tal-Matrikola ta’ Malta u li jghaddu
mill-intervista.

7. Filkaz ta’ dawk il-kandidati Ii
jgibu l-istess numru totali ta’ marki, is-
servizz ta’ gabel mal-Gvern, jekk dan
ma jkunx fattur stabbilit, 1- etd tittiehed
fkunsiderazzjoni biex jigi stabbilit l-or-
dni tal-mertu fosthom,

8. Il-kandidati 1i jghaddu jkollhom
jaghmlu l-kors ta’ studji skond ir-Rego-
lamenti ta’ 111971 dwar I-Iskola ta’ Tagh-
lim ghall-Infermieri Registrati (Gene-
rali).

9. Tl-kandidati li jigu ammessi ghall-
iskola tat-tahrig ikunu maghrufa bhala
studenti infermieri.

5. Candidates who hold the Gene-
ral Certificate of Education at Ordinary
Level, or a Malta Matriculation Certi-
ficate, in English Language, Maltese,
Mathematics and any other two of the
following subjects, namely: —

English Literature

History

Geography

General Science

Physics

Chemistry

Biology

Botany

Domestic Science or Handicraft
A modern language.

shall be exempted from the written test
of the entrance examination but will be
submitted to the interview.

6. Vacancies will be allocated to
those candidates who obtain the first
twenty-five (25) places in the order of
merit, Preference will, however, be
given to those candidates who will be
exempted from the written test on the
strength of their General Certificate of
Education of Malta Matriculation Cer-
tificate and who pass the interview.

7. In the case of candidates obtain-
ing an identical total number of marks,
previous service with Government and,
if this does not form an establishing
factor, age will be taken into considera-
tion in establishing the order of merit
amongst them.

8. Successful candidates will have to
follow the course of studies in accord-
ance with the Training School for Re-
gistered (General) Nurses Regulations,
1971.

9. Candidates admitted to the train-
ing school shall be known as student
nurses,
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10. Matul il-kors ta’ studji, l-infer-
mieri studenti jinghataw ikel b’xejn,
firug b’xejn ta’ uniformi kif ukoll at-
tenzjoni medika b’xejn u kura fl-isptar
matul il-perijodu ta’ leave minhabba
mard,

11. L-infermieri studenti jkollhom
jaghmlu d-dmirijiet bil-lejl fintervalli
regolari.

12. L-infermieri studenti jinghataw
il-cash allowance 1i gejja ghax-xiri ta’
kotba u ghall-ispejjez personali:—

L-ewwel sena tal-Kors £MI196
It-tieni sena tal-Kors £M240
It-tielet sena tal-Kors £M325

13. L-infermieri studenti li jikkwa-
lifikaw fl-Ahhar Ezami tal-Kors ikunu
eligibbli ghad-dhul ghall-parti generali
tar-Registru ta’ I-Infermieri mizmum
mill-Bord ta’ l-Infermieri u [-Qwiebel, u
kemm-il darba huma jigu kunsidrati
adattati u jissodisfaw htigiet ohra sti-
pulati ghad-dhul fis-servizz tal-Gvern
huma jkunu wkoll eligibbli biex jimlew
vakanzi ta’ Staff Nurses i jkunu jezis-
tu dak iz-zmien, skond l-ordni tal-mer-
tu akkwistat fl-Ahhar Ezami.

14.  Staff Nurses nisa jkunu mehtie-
ga li jiddemettu mill-kariga taghhom
meta jizzewgu,

15. L-applikazzjonijiet jintlagehu
mit-Tabib Priné¢ipali tal-Gvern, 15, Trigq
il-Merkanti, Valletta, sa nofs in-nhar tas-
Sibt, i1-25 ta® Awissu, 1973, u maghhom
ghandhom jintbaghtu certifikat tat-twe-
lid, Certifikat tal-Kondotta mill-Pulizi-
ja, Certifikat ta’ edukazzjoni iffirmat
minn awtorita kompetenti (kemm-il dar-
ba ma jkunz ezenti mill-ezami bil-mik-
tub) u dritt ta’ 50c.

16. IMformoli ta’ Il-applikazzjoni,
dawk biss i jintlagghu, jistghu jigu ak-
kwistati mid-Dipartiment tas-Sahha,
15, Trig il-Merkanti, Valletta, u mill-
Ufliccju ta’ l-Assistent Segretarju ghal
Ghawdex, 139, Trig it-Tigrija, ir-Rabat,
Ghawdex.

1-14 ta’ Awissu, 1973,

10. During the course of studies,
student nurses will be provided with
free meals, free issue of uniforms, as
well as free medical attention and
treatment in hospital during periods of
sick leave.

11. Student nurses shall have to per-
form night duties at regular intervals.

12. Student nurses will receive the
following cash allowance for the pur-
chase of books and for personal
expenses:—

First year of Course - £M196
Second year of Course £M240
Third year of Course £M325

13. Student nurses who qualify in
the Final Examination of the Course
will be eligible for admission to the
general part of the Register of Nurses
kept by the Nursing and Midwifery
Board and, provided that they are con-
sidered suitable and fulfil other require-
ments laid down for entrance into
Government service, they will also be
eligible to fill vacancies of Staff Nurses
existing at the time, according to the
order of merit obtained in the Final
Examination.

14. Female Staff Nurses will be re-
quired to resign their appointment on
marriage.

15. Applications will be received by
the Chief Government Medical Officer,
at 15, Merchants Street, Valletta, up to
noon of Saturday, 25th August, 1973,
and must be accompanied by the certifi-
cate of birth, Police Certificate of Con-
duct, a certificate of education signed
by a competent authority (unless ex-
empted from the written test) and a
fee of 50c.

16. Application forms, the only ones
admissible, may be obtained from the
Department of Health, 15, Merchants
Street, Valletta, and from the Office of
the Assistant Secretary for Gozo, 139,
Racecourse Street, Victoria, Gozo.

14th August, 1973,
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Ezamijiet ghall-Hrug ta’ Li¢enzi ta’
Engine Driver fuq l-art

Ir-Registratur, Bord ta’ I-Ezamijiet
Lokali, javza illi fOttubru, 1973, se

jsiru ezamijiet ghall-hrug ta’ Licenzi
ta’ Engine Driver fuq l-art.
2. Jinghataw licenzi kif jinghad

hawn taht:

A. Engine Driver (Steam) (It-Tieni
Grad),

B. Engine Driver (Steam) (L-Ew-
wel Grad).

C. Engine Driver (Kombustjoni In-
terna) (It-Tieni Grad).

D. Engine Driver (Kombustjoni In-
terna (L-Ewwel Grad).

E. Electric Motor Driver (It-Tieni
Grad).

F. Electric Motor Driver (L-Ewwel
Grad).

3. Ebda kandidat ma jithalla jersaq
ghall-ezami ta’ l-ewwel grad kemm-il
darba ma jkollux li¢enza tat-tieni grad
u kemm-il darba ma jkunx ghamel 18-il
xahar bhala Engine Driver jew Electric
Motor Driver fuq l-Art.

4. Filkaz ta’ ezamijiet tat-Tieni
Grad ikun hemm Ezamijiet Orali biss.

5. l-ezamijiet ta’ l-ewwel grad iku-
nu jikkonsistu f’Ezamijiet bil-Miktub u
Orali. ‘

6. Ebda persuna ma tkun tista’ ter-
saq ghall-ezami kemm-il darba ma
tkunx ghalget id-19-il sena sal-1 ta’
Ottubru, 1973,

7. TIr-Regolamenti u s-Sillabu ta’ I-
Ezamijiet 1i dehru fin-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 340 tas-6 ta’ Awissu, 1954,
u li gew emendati b’Avviz Legali Nru.
26 ta’ 1-1964, huma disponibbli biex
jarawhom il-kandidati, fl-Uffi¢c¢ju tar-
Registratur ta’ I-Ezamijiet.

8. Il-kandidati li jersqu ghall-ezami-
jiet tat-tieni grad ghandhom jipprezen-
taw:—

(a) Certifikat tat-Twelid:

(b) Certifikat mill-Pulizija dwar
il-Kondotta;

Examinations For the Issue of Engine
Driver Licences (Land)

The Registrar, Board of Local
Examinations, notifies that examina-
tions for the issue of Engine Driver
Licences (Land) will be held in Octo-
ber, 1973,

2. The following licences will be
granted:

A. Engine Driver (Steam) (Second
Grade).

B. Engine Driver
Grade).

C. Engine Driver
bustion) (Second Grade).

(Steam) (First

(Internal Com-

D. Engine Driver (Internal Com-
bustion) (First Grade).

E. Electric Motor Driver (Second
Grade).

F. Electric Motor Driver (First

Grade).

3. No candidate will be allowed to
take a first grade examination unless
he is in possession of the respective
second grade licence and unless he
has served for 18 months as Engine or
Electric Motor Driver on Land.

4. Second Grade examinations will
consist of Oral Examinations only.

5. First grade examinations will
consist of Written and Oral Examina-
tions.

6. No person shall be admitted to
the examination unless he has attained
the age of 19 years by the Ist October,
1973.

7. The Regulations and Syllabus of

" the Examinations which appeared in

Government Notice No. 340 of 6th Au-
gust, 1954, and were amended by Legal
Notice No. 26 of 1964, are availabe for
perusal by Candidates, at the Office of
the Registrar of Examinations.

8. Candidates taking second grade
examinations must produce:

(a) A Certificate of Birth;
(b) A Police Certificate of Con-
duct; ‘



2260

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

(¢) Dokumenti 1i juru b'mod car
il-perijodu tas-servizz, inkluzi dati u
klassi ta’ xoghol, li fihom kienu im-
pjegati;

(d) Dokumenti 1i juru li huma
ghamlu wkoll kors ta’ sena b’rizultat
tajjeb dwar l-inginerija fl-Iskola Tek-
nika jew li ghandhom kwalifiki ekwi-
valenti.

9. Il-kandidati Ii jersqu ghall-ezami-
jiet ta’ l-ewwel grad ghandhom jippre-
zentaw:

(@) Certifikat
il-Kondotta;
(b) Licenza tat-tieni grad;

mill-Pulizija dwar

(¢) Dokumenti li juru li huma ser-
vew ghal 18-il xahar bhala engine
drivers jew electric motor drivers
fuq l-art kif ikun il-kaz.

10. Mhux aktar tard minn nofs in-
nhar ta’ nhar il-Gimgha, 1-14 ta’ Settem-
bru, 1973, ir-Registratur ta’ I-Ezamijiet,
31, Trig Nofs in-Nhar, II-Belt Valletta,
jilga’ applikazzjonijiet ghad-dhul ghal
xi wiehed mill-ezamijiet imsemmijin
hawn fuq. Kemm-il darba l-kandidati li
japplikaw biex joqoghdu ghal dan l-eza-
mi wara d-data ta’ l-eghluq li fiha jin-
tlagghu l-applikazzjonijiet relativi izda
fi zmien sebat ijiem minn dik id-data
jridu jhallsu d-doppju tad-dritt normali
tal-blas. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni,
dawk biss 1i jintlagghu, jistghu jigu ak-
kwistati minn nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Set-
tembru, 1973.

11. TII-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
jkollu s-setgha 1i jittratta sommarja-
ment ma’ xi kandidat li, waqt 1i jkun
qieghed isir l-ezami, jinstab hati ta’
nuqqas jew xi ksur iehor tar-regola-
menti mahruga biex jiggwidaw il-kan-
didati.

12. II-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
jzomm id-dritt li jhassar l-ezami jekk
tingabad xi irregolarita dwar dan I-
ezami. Thassir bhal dan jista’ jkun
dwar l-ezami kollu, ukoll jekk l-irrego-
larita li tingabad hija dwar suggett
wiehed biss jew stadju partikolari ta’
l-ezami.

13. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandu
jintbaghat dritt ta’ 75 ¢entezmi.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

(c) Testimonials stating clearly
the period of service, including dates
and class of work, in which they
have been employed;

(d) Certificates showing that
they have successfully completed a
one year engineering course at
a Technical School or that they pos-
sess equivalent qualifications.

9. Candidates taking first grade ex-
aminations must produce:

. (@) A Police Certificate of Con-
duct;

(b) The respective second grade
licence;

(c) Testimonials showing that
they have served for 18 months as
engine or electric motor drivers on
land as the case may be.

10. Applications for entry to any of
the above examinations will be received
by the Registrar of Examinations, 31,
South Street, Valletta, not later than 12
noon of Friday, 14th September, 1973.
Provided that candidates who apply to
sit for this examination after the closing
date for the receipt of the relative ap-
plications, but within seven working
days thereof shall pay double the nor-
mal fee. Application forms, the only
ones admissible, may be obtained from
the Registrar from Monday, 3rd Sep-
tember, 1973,

11. The Board of Local Examina-
tions shall have power to deal summari-
ly with any candidate who, while the
examination is in progress, is found to
be guilty of misconduct or of any other
breach of the instructions issued for
the guidance of candidates.

12. The Board of Local Examina-
tions reserves the right to annul the
examination if any irregularity is detec-
ted in connection therewith. Such
annulment may be in respect of the
whole examination even if the detected
irregularity is in respect of only one
subject or a particular stage of the
examination.

13. Applications must be accom-
panied by a fee of 75 cents.

14th August, 1973.
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Ezamijiet ghall-Hrug ta’ Licenzi ta’
Engine Driver fuq il-Bahar

Ir-Registratur, Bord ta’ l-Ezamijiet
Lokali, javza illi f’Ottubru, 1973, se jsi-
ru ezamijiet ghall-hrug ta’ Licenzi ta’
Engine Drive fuq il-Bahar.

2. Jinghataw licenzi kif jinghad
hawn taht:
(i) “A” Bahar, it-Tieni Grad

(Engine Driver fuq bastimenti li jahdmu
bl-istim. b’horse power 1i ma jiskorrix
i-100).

(ii) “A” Bahar, I-Ewwel Grad
(Engine Driver fuq bastimenti li jahd-
mu bl-istim b’horse power 1i jiskorri 1-
100).

(iii) “B” Bahar, it-Tieni Grad
(Engine Driver ta’ bastimenti li jahdmu
bil-Mutur b’horse power 1i ma jiskorrix
i1-100).

(iv) “B” Bahar, I-Ewwel Grad
(Engine Driver ta’ bastimenti li jahdmu
bil-Mutur b’horse power 1i jiskorri I-
100).

3. Sabiex jaghmlu Ezami ta’ 1-Ew-
wel Grad il-kandidati jrid ikollhom il-
Licenza rispettiva tat-Tieni Grad u jridu
jkunu ghamlu 18-il xahar bhala Engine
Drivers fuq il-Bahar.

4. Ir-Regolamenti u s-Sillabu 1i deh-
ru fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
704 ta’ 1-20 ta’ Dicembru, 1955, huma
disponibbli biex jarawhom il-kandidati,
fl-Ufficéju tar-Registratur ta’ 1-Ezami-
jiet,

5. Sabiex ikunu jistghu jaghmlu I-
ezami, il-kandidati jridu jkunu ghalqu
1-20 sena fl-ewwel] ta’ Ottubru, 1973.

6. Il-kandidati ghal-Licenzi tat-Tieni
Grad ghandhom jibaghtu:—

a) Certifikat tat-Twelid.

b) Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizija.

¢) Dokumenti li juru li I-kandidat

ghamel tliet snin servizz bhala mekka-
niku fil-hanut tax-xoghol 1li matulhom

Examinations For the Issue of Engine
Driver Licences (Sea)

The Registrar, Board of Local
Examinations, notifies that examina-
tions for the issue of Engine Driver
Licences (Sea) will be held in October,
1973.

2. The following licences will be
granted:

(i) “A” Sea Second Grade (En-
gine Driver on steam driven vessels
not exceeding 100 h.p.)

(i) “A” Sea First Grade (En-
gine Driver of Steam driven vessels ex-
ceeding 100 h.p.)

(iii) “B” Sea Second Grade (En-
gine Driver of motor driven vessels
not exceeding 100 h.p.)

(iv) “B” Sea First Grade (En-
gine Driver of Motor driven vessels ex-
ceeding 100 h.p.)

3. In order to take a First Grade Ex-
amination candidates must be in pos-
session of the respective Second Grade
Licence and must have served for 18
months as Engine Drivers at sea.

4. The Regulations and Syllabus
which appeared in Government Notice
No. 704 of the 20th December, 1955,
are available for perusal, by Candida-
tes, at the Office of the Registrar of
the Examination.

5. To be admitted to the exami-
nation candidates must be 20 years of
age by the 1st October, 1973.

6. Candidates taking Second Grade
Licences must produce:—

(a) A Certificate of Birth.

(b} A Police Certificate of Con-
duct.

(c) Testimonials showing that the
candidate has completed 3 years work-
shop service as mechanic during which
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huwa jkun ghen fit-tiswija u fl-armar
tal-makkinarju ta’ l-istim u l-boilers jew
ta’ makni ta’ kombustjoni interna.

d) Certifikat 1i juri 1i l-kandidat
attenda regolarment Kors preparatorju
ta’ l-inginerija, mal-gurnata jew fil-
ghaxija, fi Skola Teknika approvata.

e) Certifikati Ii juru li l-kandidat
ghamel sena bhala Assistant Engine
Driver fuq il-bahar (bastimenti li jah-
dmu bl-istim jew bil-mutur) maghduda
tiswijiet zghar u xoghlijiet ta’ manuten-
zjoni ta’ rutina.

f) Certifikat tas-St John Am-
bulance Association jew xi korp iehor
approvat, li juri illi l-kandidat ghadda
minn ezami ta’ I-Ewwel Ghajnuna ghal
dawk li jkorru (mhux aktar minn tliet
snin qabel id-data ta’ l-ezami ghal-
licenza specjali).

7. Il-kandidati li jidhlu ghall-ezami-
jiet ta’ lewwel klassi ghandhom ji-
baghtu:-—

a) Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizija.

b) Il-Licenza rispettiva tat-Tieni
Grad.

¢) Dokumenti i juru li Il-kandi-
dat ghamel mhux anqas minn 18-l
xahar bhala engine driver fuq il-bahar.

(d) Certifikat tas-St John Am-
bulance Association jew xi korp iehor
approvat, li juri illi l-kandidat ghadda
minn ezami ta’ I-Ewwel Ghajnuna ghal
dawk 1i jkorru (mhux aktar minn tliet
snin gabel id-data ta’ -Ezami ghal-
licenza specjali).

8. Biex jiksbu Licenza ghal Engine
Driver (Bahar) il-kandidati ghandhom
juru wkoll ghas-sodisfazzjon tal-Bord
li jaghmel l-ezamijiet li huma jafu jit-
kellmu, jagraw u jiktbu bl-Ingliz u bil-
Malti tajjeb bizzejjed biex jaqdu d-
dmirijiet mehtiega minnhom.

period he must have assisted in repair-
ing and assembling steain machinery
and boilers or internal combustion
engines.

(d) A certificate showing that a
candidate has attended regularly a pre-
paratory engineering Course, day or
evening, at an approved Technical
School.

(e) Certificates showing that the
candidate has served for one year as
Assistant Engine Driver at sea (steam
or motor driven boats) including the
carrying out of minor repairs and
routine maintenance overhauls.

(f) Certificate from the St John
Ambulance Association or any other
approved body, to the effect that (not
more than three years before the date
of Examination for the special licence)
the candidate passed an examination
in First Aid to the injured.

7. Candidates taking first class ex-
aminations must produce:—

(a) A Police Certificate of Con-
duct.

(b) The respective Second Grade
Licence.

(c) Testimonials showing that the
candidate has served for not less than
18 months as engine driver at sea. -

(d) Certificate from the St John
Ambulance Association or any other
approved body, to the effect that (not
more than three years before the date
of Examination for the special licence)
the candidate passed an examination
in First Aid to the injured.

8. To obtain a Licence for Engine
Driver (Sea) candidates must also show
to the satisfaction of the examining
Board that they can speak, read and
write both English and Maltese suf-
ficiently well to perform the duties re-
quired of them.
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9. Mhux aktar tard minn nofs in-
nhar tal-Gimgha, 14 ta’ Settembru, 1973,
ir-Registratur ta’ I-Ezamijiet, 31, Trig
Nofs in-Nhar, II-Belt Valletta, jilga’ ap-
plikazzjonijiet ghal xi wiehed mill-
ezamijiet ta’ hawn fuq. Kemm-il
darba dawk il-kandidati 1 japplikaw
biex jaghtu dan l-ezami wara d-data ta’
l-eghlug ta’ meta jintlagghu l-applikaz-
zjonijiet relativi izda fi zZmien sebat
ijiem minn dik id-data jhallsu d-doppju
tad-dritt normali. Il-formoli ta’ l-appli-
kazzjoni (dawk biss li jigu milqughin)
jistghu jinkisbu minghand ir-Registra-
tur minn nhar it-Tnejn, 3 ta’ Settem-
bru, 1973.

10. H-Bord ta’ I1-EZamijiet Lokali
jkollu s-setgha 1i jittratta sommarja-
ment ma’ xi kandidat li, waqt 1i jkun
gieghed isir l-ezami, jinstab hati ta’
nuqqgas jew xi ksur iehor tar-regola-
menti mahruga biex jiggwidaw il-kan-
didati.

11. Il-Bord ta’ I-Ezamijiet Lokali
jzomm id-dritt 1i jhassar l-ezami jekk
tinqabad xi irregolarita dwar dan I-
ezami. Thassir bhal dan jista’ jkun
dwar l-ezami kollu ukoll jekk I-irrego-
laritd Ii tingabad hija dwar suggett
wiehed biss jew stadju partikolari ta’
l-ezami.

12. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandu
jintbaghat dritt ta’ 75 ¢entezmi.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

Rati tal-Kambju

B'riferenza ghall-Avviz tal-Gvern tal-
10 ta’ Awissu, 1973, dwar ir-rati tal-
kambju iffissati ghall-iskop ta’ l-artiko-
lu 10 ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji
ta’ Importazzjoni kif emendat bl-Att
Nru. XIX ta’ 1-1971, lI-Accountant Ge-
neral u Direttur tal-Kuntratti javza illi
r-rata tal-kambju ta’ Ii Sterling ghall-
perijodu bejn it-12 u t-18 ta’ Awissu,
1973, kellha tkun 1.1375 u mhux 1.3750
kif deher fl-avviz fuq imsemmi.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

9. Applications for any of the above
examinations will be received by the
Registrar of Examinations, 31 South
Street, Valletta, not later than 12 noon
of Friday, 14th September, 1973. Pro-
vided that candidates who apply to
sit for this examination after the clos-
ing date for the receipt of the relative
applications but within seven working
days thereof shall pay double the nor-
mal fee. Application forms (the only
ones admissible) may be obtained from
the Registrar as from Monday, 3rd Sep-
tember, 1973.

10. The Board of Local Examina-
tions shall have power to deal summari-
ly with any candidate who, while the
examination is in progress, is found to
be guilty of misconduct or of any other
breach of the instructions issued for
the guidance of candidates.

11. The Board of Local Examina-
tions reserves the right to annul the
examination if any irregularity is detec-
ted in connection therewith. Such
annuiment may be in respect of the
whole examination even if the detected
irregularity is in respect of only one
subject or a particular stage of the
examination,.

12, Applications must be accom-
panied by a fee of 75 cents.
14th August, 1973,
Rates of Exchange
With  reference to Government

Notice dated 10th August, 1973, relat-
ing to the rates of exchange fixed for
the purpose of Section 10 of the Import
Duties Act, 1964, as amended by Act
No. XIX of 1971, the Accountant Ge-
neral and Director of Contracts noti-
fies that the rate of exchange of Ster-
ling for the period between the 12th and
the 18th August, 1973, should have read
1.1375 instead of 1.3750 as shown in
the said Notice:—

14th August, 1973,
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuniratti javza ili:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal1§ a.m.
tat-TNEJIN, il-20 o Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 487. Provvista ta’ kom-

pressuri portabbli.

Avviz Nru., 488.
taghmir tal-X-Ray.

Avviz Nru. 489, Provvista ta’ fa-
nali tal-bahar.

Avviz Nru. 490. Provvista ta’ lozor
ta! lastiku.

Avviz Nru. 491. Provvista ta’ ka-
tusi tad-drenagg u ghall-bini u pipe
fittings.

Avviz Nru. 550. Provvista ta’ hobz
sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 554. Tkomplija ta’
xoghol fi tmint idjar fis-Siggiewi Hous-
ing Estate.

Avviz Nru. 555. Bini ta’ djar u
garages fi Fgura Housing Estate —
Fazi 1I. (dd-dokumenti ta’ l-offerta mit-
Tezor — 50c¢, Pjanti mid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet Pubbli¢i — £M1.50,0).

Provvista ta’

Avviz Nru. 556. Trasport ta’ prov-
visti ta’ ikel tas-C.R.S. f'Malta u Ghaw-
dex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FFAMIS, it-23 ta® Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 505. Provvista ta’ trab

tal-halib.

Avviz Nru- 506. Provvista ta’ trol-
leys tal-elettriku biex = izommu Il-ikel
shun.

Avviz  Nru,
magnetic tapes.
Avviz Nru, 508.
dergarten requisites.

Avviz Nru, 497. Bini ta’ pont fi Triq
San Tumas, il-Marsa fuq il-Marsa By-
pass.

Avviz Nru. 538. Provvista ta’ water-
proofs,

Avviz Nru. 545. Provvista ta’ sodod
zghar ghat-trabi.

Avviz Nru. 546. Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghall-headmessengers,
messaggiera u attendants.

Avviz Nru. 557. Kiri ta’ tlitt makni
li jaqtghu I-blat.

Avviz Nru. 558.
liema bil-karozzi.

Avviz Nru. 559. Provvista ta’ xahx
tal-franka fl-Estensjoni tal-Airport ta’
Hal Luqa.

507. Provvista ta’

Provvista ta’ kin-

Trasport ta’ ghal-

THE TREASURY

The Accountant General and Director
of Contracts notifies that;—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
on MONDAY, August 20, 1973, for:—
Advt. No. 487. Supply of portable

air Compressors.
Advt. No. 488.

Equipment.

Advt. No. 489. Supply of naviga-
tional aids.

Advt. No. 490. Supply of rubber-
proofed bed sheeting,

Advt. No. 491. Supply of building
and sanitary pipes and pipe fittings.

Supply of X-Ray

Advt. No. 550. Supply of bread up
to March 15, 1974.

Advt. No. 554. Continuation of
works in eight terraced houses at ‘the
Siggiewi Housing Estate.

Advt. No. 555. Construction of
dwelling houses and garages at Fgura
Housing Estate — Phase II. (Tender
documents from the Treasury — 50c;
Drawings from Public Works Depart-
ment — £M1.50,0).

Advt, No. 556. Transport of C.R.S.
food supplies in Malta and Gozo.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, August 23, 1973, for:—

Advt, No. 505. Supply of milk
powder.

Advt. No. 506. Supply of electrical
heated food trolleys.

Advt, No. 507. Supply of magnetic
tapes.

Advt. No. 508.
ten requisites.

Advt. No. 497. Construction of a
bridge in St Thomas Street, Marsa over
the proposed Marsa Bypass.

Advt. No. 538. Supply of water-
proofs.

Advt. No. 545. Supply of cots for
babies,

Advt. No. 546. Supply of winter
uniforms to headmessengers, messeng-
ers and attendants.

Advt. No. 557. Hire of three deep
rock drilling machines.

Advt. No. 558. Transport of teach-
ers by cars.

Advt. No. 559. Supply of franka
“xahx” at the Luga Airport Extension.

Supply of kindergar-
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* Avviz Nru, 571. Bini ta’ post
ghad-dghajjes fil-Birgu,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJN, is-27 ta® Awissu, 1973, ghal:—

* Avviz Nru. 572. Trasport ta’ Zejt mit-

tankijiet taz-zejt tal-M.E.B. fil-Marsa sa

IFmpjant tad-Desalinazzjoni f'Hondog

Ir-Rummien, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FFAMIS, it-30 ta’ Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 509. Provvistg ta’ boiler

tubes.

Avviz Nru, 517, Provvista ta’ oggetti
ta’ l-isports.

Avviz Nru. 518, Provvista ta’ rotary
cultivators.

Avviz Nru. 560. Provvista ta’ zraben
tal-gilda kannella ghas-servjenti nisa.

Avviz Nru. 561. Provvista ta’ wash
hand basins u W.C. suites.

Jistehn Jjintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJM, it-3 ta’ Settembra, 1973, ghal:—

Avviz Nru. 521, Provvista ta’ drapp
tat-tajjar.

Avviz Nru. 522, Provvista ta’ drogi u
kimiki B.P. u B.P.C. (A-M).

Avviz Nru. 523. Provvista ta’ black
record tyvewriter vibbons.

Avviz Nru. 524. Provvista ta’ electro-
nic calculating machines,
* Avviz Nru. 573. Provvista ta’ injam
sal-15 ta’ Marzu, 1974.
* Avviz Nru. 574. Stampar, perforaz-
zjoni u legatura ta’ kotba tal-biljetti tat-
tombola,
* Avviz Nru. 575. Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghan-nies tal-Posta.
* Avviz Nru. 576. Provvista ta’ sitt van-
nijiet.
* Avviz Nru. 577. Kiri ta’ garage “B”
fi Trig Sannat, ir-Rabat, Ghawdex.

Yistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-1¢ a.m.
tal-FIAMIES, is-6 ta® Settembru, 1873, ghal:—
Avviz Nru. 525. Provvista ta’ fniek.
Avviz Nru. 526. Provvista ta’ alu-

minium foil,

Avviz Nru, 527. Provvista ta’ karta.

Avviz Nru. 543. Provvista ta’ refri-
gerators.

Avviz Nru. 547. Provvista ta’ vetturi
ghall-gbir taz-zibel ghall-uzu tal-Kunsill
Civiku ta’ Ghawdex.

Avviz Nru. 548. Provvista ta’ tagh-
mir ta’ l-elettriku ghad-Dipartiment
tas-Sahfia,

* Advt. No. 571. Construction of a
boat-house at Vittoriosa.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, August 27, 1973, for:—

* Advt. No. 572, Transport of fuel oil

from M.E.B. fuel tanks at Marsa to Go-

zo Desalination Plant at Hondog Ir-

Rummien, Gozo.

Sealed temders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, August 30, 1973, for:—

Advt- No. 509. Supply of boiler
tubes.

Advt. No. 517, Supply of sports re-
quisites.

Advt. No. 518. Supply of rotary cul-
tivators.

Advt. No. 560. Supply of brown
leather shoes for female servants.

Advt. No. 561. Supply of wash
hand basins and W.C, suites,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, September 3, 1973, for:—

Advt, No. 521. Supply of cotton
sheeting.

Advt, No. 522, Supply of drugs and
chemicals B.P. & B.P.C. (A-M).

Advt. No. 523, Supply of black re-
cord typewriter ribbons.

Advt. No. 524. Supply of electronic
calculating machines,
* Advt. No. 573, Supply of timber up
to March 15, 1974.
* Advt, No. 574. Printing, perforation
and binding of tombola ticket books.

* Advt. No. 575. Supply of summer uni-
forms for Post Office Personnel.
* Advt. No. 576. Supply of six vans.

* Advt. No. 577. Lease of garage “B”
at Sannat Road, Victoria, Gozo.

Sealed temders will be recelved ap fto 10 am. em
THURSDAY, September 6, 1973, for:—
Advt. No. 525. Supply of rabbits.
Advt. No. 526. Supply of aluminium

foil.

Advt. No. 527. Supply of paper.

Advt. No. 543. Supply of refrigera-
tors.

Advt. No. 547. Supply of mechanical
refuse collection vehicles for use of the
Gozo Civic Council.

Advt, No. 548. Supply of electrical
equipment to the Department of
Health,
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.mm.
tat-TNEJN, is-17 ta° Settembru, 1973, ghali—
Avviz Nru. 549. Provvista u twahhil

ta’ tank ghall-halib li jesa’ 250 gallun

ghall-Farm tal-Gvern fl-Ghammieri.

“Avviz Nru. 551. Provvista ta’ lozor
bojod.

Avviz Nru. 552. Provvista ta’ im-
hadded.

Avviz Nru. 553. Provvista ta’ lifts
ghan-nies u ghas-sodod. (Id-dokumenti
ta’ l-offerta mit-Tezor — 35¢).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FEAMIS, iI-20 ta’ Seitembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 562. Provvista ta’ pilloli

u mustardini B.P. u B.P.C. (A —E).
Avviz Nru. 563. Provvista ta’ drogi

u kimiki B.P, u B.P.C. (O —7Z2).
Avviz Nru. 564. Provvista ta’ gene-

ral service trolleys.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-24 ta’ Settembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 565. Provvista ta’ zewg

tankijiet ghall-halib.

Avviz Nru. 566. Provvista ta’ pri-
vate automatic branch exchanges.

Avviz Nru. 567. Provvista ta’ distri-
bution block terminals ghat-telephones.

Avviz Nru. 568. Provvista ta’ plan
telephones u oggetti taghhom.

Avviz Nru. 569. Provvista ta’ tlitt
pressure washers.

Avviz Nrua. 570. Provvista ta’ karta
tat-typewriter.

* Avviz Nru. 578. Provvista ta’ tubes,

tubulars u fittings.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-i0 a.m.
tat-TINEIN, it-8 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 510. Provvista, twahhil

u thaddim ta’ impjant, makkinarju u

accessorji ohira fil-bi¢éerija l-gdida, il-

Marsa — Kuntratt Nru. 3. (Id-Doku-

menti ta’ l-offerta mit-Tezor — £M2

kull walida; Pjanti mid-Dipartiment tax-

Xoghlijiet Pubbli¢i — £M1 kull wahda).

* Awvvizi i geghdin jidhru ghali-ewwel darba.
Uiferti ghandhom swu biss fug il

formola preskritta Ui, flimkien mal-kon-

dizzicnijiet u dokumenti ohra rilevanti,
nistghu jigu akkwistati mill-Ufficéju tat-

Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-

xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-ghodu u nofs

in-nhar.

Jithallas dritt ta’ 10 centezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, September 17, 1873, for:—

Advt. No. 549. Supply and installa-
tion of a 250 gallons bulk milk tank at
Government Farm Ghammieri.

Advt. No. 551. Supply of
made cotton white sheets.

Advt. No. 552.  Supply of pillows.

ready

Advt. No. 553. Supply of bed/pas-
senger lifts. (Tender documents from
the Treasury — 35¢).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, September 20, 1973, for:—
Advt. No. 562. Supply of pills and

tablets B.P. & B.P.C. (A—E).

Advt. No. 563. Supply of drugs and
chemicals B.P. & B.P.C. (O—2Z).

Advt. No. 564. Supply of general
service trolleys.

Sealed tenders will be received wp to 10 am.
on MONDAY, September 24, 1973, for:—
Advt. No. 565. Supply of two milk

holding tanks.

Advt. No. 566. Supply of private
automatic branch exchanges.

Advt, No, 567. Supply of distribu-
tion block terminals for telephones.

Advt., No. 568. Supply of plan tele-
phones and associated parts.
Advt. No. 569. Supply of three

pressure washers.

Advt. No. 570. Supply of typewriter
papers.

* Advt. No. 578, Supply of tubes, tubu-
lars and fittings,
Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, October 8, 1973, for:—

Advt. No. 510. Supply, installation
and commissioning of plant, machinery
and accessories at the new abattoir,
Marsa. — Contract No. 3. (Tender do-
cuments from the Treasury — £M2
each; Drawings from Public Works De-
partment — £MI1 each).

* Advertisernents appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obfainable on applica-
tion at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon,

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents.

14th August, 1973,
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
II-Kummissarju ta’ 1-Art igharraf
illi:—

Jistghy jintbaghtu offerit maghlogin Phull fu.
pais ¥ jige miftabs koll nhar 2’ HAMIS £
1¢ a.m. ghall-fondi Ii jidhre bawn talit:—
Gho*: b’¢ens ta’ mhux angas minn

£M1000 fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit

tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema,
ghall-bini ta’ stabbiliment tal-catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-EfAMIS, is-16 ta’ Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 64. Kiri talfond li jin-

sab fuq il-hanut Nru. 15, Pjazza Putir-

jal, Valletta, ghal skopijiet kummercja-

1.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIS, it-23 ta® Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 65. Kiri tal-fond Nru. 28c,

Trig Nofs in-Nhar, Valletta, ghal

skopijiet kummerc¢jali.

Avviz Nru. 66. Kiri tal-hanut Nru.

32, It-Telgha ta’ Liesse, Valletta.
Avviz Nru. 67. Kiri tal-mahzen Nru.

7, Xatt il-Barriera, Valletta,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FIAMIS, 30 ta’> Awissa 1973, ghal:(—

Avviz Nru. 68. Kiri tal-posta Nru. 8,
is-Suq ta’ Birkirkara.

Avviz Nru 69, Kiri tal-Mahzen Nru.
22, Triq il-Gdida, Hal-Luqa.

Avviz Nru. 70. Kiri tal-garage Nru. 1
fil-Housing Estate, Hal-Lija.

Avviz Nru. 71. Kiri tal-garage Nru. 1
fitHousing Estate, Haz-Zebbug.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
moli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti
ofira, jistghu jigu akkwistati jekk wie-
hed japplika ghalihom fl-Ufficéju ta’ 1-
Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, Valletta,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

Il-formoli ta’ l-offerti kollha jiswew
10c 1-wahda,

1-14 ta’ Awissu, 1973.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be recelved om amy day amd
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
following:—

Grant on emphyteusis for 25 years,
at a minimum ground rent of £M1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment.

Sealed tenders will be received wp to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 16th August, 1973, for:—
Advt. No. 64. Lease of premises

overlying Shop No. 15, Kingsgate

Square, Valletta, for commercial pur-

poses,

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
on THURSDAY, 23rd August, 1973, for:—
Advt. No. 65. Lease of premises at

No. 28c, South Street, Valletta, for

commercial purposes.

Advt. No. 66, Lease of shop at No.

32, Liesse Hill, Valletta.

Advt. No, 67. Lease of store No. 7,

Barriera Wharf, Valletta.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 30th August 1973, for:—
Advt. No. 68. Lease of Stall No. 8,

Birkirkara Market.

Advt. No. 69. Lease of store No. 22,

New Street, Luqa.

Advt. No. 70. Lease of Garage No. 1
at Lija Housing Estate.

Advt. No. 71. Lease of Garage No. 1
at Zebbug Housing Estate.

Tenders snould be made only on the
prescribed forms which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

A fee of 10c will be charged for each
tender form.

14th August, 1973.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA MALTA

f¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-
16 ta’ Awissu, 1973, jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru, 85/73, Provvista ta’ Po-
wer Supply Units.

Avviz Nru. 86/73. Provvista ta’ Fuel
01l Elastic Hose Pipes.

Avviz Nru., 87/73. Street Lighting
Contactors.

Sal-11.00 a.m. tal-Flamis, it-30 ta’
Awissu, 1973, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

* Kwot. Nru. 135/73: Provvista ta’
Aluminium Binding Wire.

* Kwot. Nru. 136/73: Provvista ta’
Ffabel tal-Qanneb 2”.

* Kwot, Nru. 137/73: Provvista ta’
Paper Masking Tape.

* Kwot. Nru. 138/73: Provvista ta’
PVC insulated 600/1000 V grade single
Core Cable,

* Kwot. Nru, 139/73: Provvista ta’
Boiler  Manhole ovali, spiral edge
wound gaskets.

* Kwot, Nru. 140/73: Provvista ta’
Gaskets ghal uzu fuq il-feed water line
£'820 psig u 400° F. _

* Kwot. Nru. 141/73: High rupturing
capacity fuse links.,

* Kwotazzjonijiet li qeghdin jidhru ghall-ewwel
darba.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-13
ta’ Settembru, 1973, jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 88/73: Provvista ta’
Distribution Transformers.

- Avviz Nru, 89/73: Provvista ta’
Spherical Opal Glass Globes.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-20
ta’ Settembru, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 9%0/73.
Stainless Steel Impellor.

Avviz Nru. 91/73. Provvista ta’
P.V.C. Insulated Cable.

Avviz Nru. 92/73. Provvista ta’
Spares for Auxiliary oil pump.

Avviz Nru. 93/73. Provvista ta’
Twavel ta’ I-Injam.

Provvista ta’

MALTA ELECTRICITY BOATRD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
11.60 a.m. on Thursday, 16th August,
1973, for:—

Advert No. 85/73. Supply of Power
Supply Units.

Advert No. 86/73. Supply of Fuel
Oil Elastic Hose Pipes.

Advert No. 87/73. Street Lighting
Contactors,

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 30th August,
1973, for;—

* Quot. No. 135/73: Supply of Alu-
minium Binding Wire.

* Quot. No, 136/73: Supply of Hemp
Rope 3”.

* Quot. No. 137/73: Supply of Paper
Masking Tape.

* Quot. No. 138/73: Supply of PVC
insulated 600/1000 V grade single core
cable,

* Quot. No. 139/73: Supply of Boiler
Manhole oval, spiral edge wound gas-
kets.

* Quot. No. 140/73: Supply of Gas-
kets for use on feed water line at 820
psig and 400°F.

* Quot. No. 141/73:
capacity fuse links,

High rupturing

* Quotations appearing for the first time.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 13th Septem-
ber, 1973, for:—

Advert No. 88/73:
tribution Transformers,

Advert No. 89/73: Supply of Sphe-
rical Opal Glass Globes.

Supply of Dis-

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 20th Septem-
ber, 1973, for:—

Advert No. 90/73:
less Steel Impellor.

Advert No. 91/73:
Insulated Cable.

Advert No. 92/73: Supply of
Spares for Auxliliary oil pump.

Advert No. 93/73: Supply of
Wooden Planks.

Supply of Stain-
Supply of PVC
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Sal-11 a.m. tal-Hamis, is-27 ta’ Set-
tembru, 1973, jintlagghu offerti magh-
lugin ghal:—

* Avviz Nru. 94/73: Provvista ta’
tubes ta’ azzar artab, vireg Catti, vireg
tondi u pjanéi,

* Avviz Nru. 95/73: Provvista ta’ PVC
SWA 4 core, 4 sq mwm Cable,

* Avviz Nru. 96/73: Provvista ta’
Link Disconnecting Boxes.

Jithallas dritt ta’ 25 centezmu ghall-
Avvizi Nri. 88/73, 89/73 u 90/73.

Jithallas dritt ta’ 10 centezmi ghal
kuoll dokument ta’ l-offerta.

* Avvizi 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

I-formoli ta’ l-offerti, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord to’ IL-Elettriku ta’
Malta Ufficéju Centrali ta’ l-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
an, u nofs in-nhar.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

DIPARTIMENT TAL-PULIZITA

I-Kummissarju  tal-Pulizija jgharraf
illi sal-11 a.m. ta’ nhar is-Sibt, il-25 ta’
Awissu, 1973, f1-Ufficéju Principali tal-
Pulizija, jintlagghu offerti maghluqgin,
bil-bolli mehtiega, ghall-provvista ta’
silla Iil dan id-Dipartiment.

I-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor dwar il-kondizzjonijiet ta’ dan il-
kuntratt jistghu jinkisbu bi hlas ta’ 10
centezmi ghal kull sett ta’ dokumenti
ta’ l-offerta mill-ufficcju ta’ l-Accouni-
ant, Ufficéju Principali tal-Pulizija, il-
Furjana, f'kull gurnata tax-xoghol matul
il-hinijiet ta’ luffi¢cju.

L-envelopes 1i jkun fihom l-offerta
ghandhom ikunu markati “Offerta ghas-
Silla”.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 27th Septem-
ber, 1973, for:—

* Advert No. 94/73: Supply of mild
steel tubes, flat bars, round bars and
sheets.

* Advert No. 95/73: Supply of PVC
SWA 4 core, 4 sq mm Cable.

* Advert No. 96/73: Supply of Link
Disconnecting Boxes.

A fee of twenty five cents will be
charged for Adverts Nos. 88/73, 89/73
and 90/73.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document,

* Advertisements appearing for the first time.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

14th August, 1973

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies
that sealed tenders, duly stamped, will
be received at the Police General Head-
quarters, Floriana, up to 11 a.m. on Sa-
turday, 25th August, 1973, for the sup-
ply of clover to ’t}%@s g)gnartment.

Forms of tender and any further in-
formation regarding the conditions of
this contract may be obtained against
payment of 10 cents for each set of
tender documents, from the office of
the Accountant, Police General Head-
quarters, Floriana, on any working day
during office hours.

P

Envelopes containing the tender shall
be marked “Tender for Clover”.

14th August, 1973.
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DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbliéi
jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, is-17
ta’ Awissu, 1973, Pdan FUflicéju jint-
lagghu offerti maghiugin ghal:—

Avviz Nru. 417. Restawr ta’ kanp-
nar fil-Kon-Katidral ta’ San Gwann,
Valletta.

Avviz Nru. 418. Thaffir ta’ trinek
ghat-tqeghid ta’ cables tal-Bord ta’ l-
Elettriku ta’ Malta {’San Pawl tat-Targa
u Hal Gharghur.

Avviz Nru. 419. Xoghlijiet ta’ thaf-
fir fi Trig Zakkarija, Valletta.

Avviz Nru. 420. Asfaltar ta’ parti
minn Trejget Anglu Mallia, B'Kara.

Avviz Nru. 421. Kiri ta’ zewg bull-
dozers fuq 1-Estensjoni ta’ I-Ajruport
ta’ 'Hal Luqa.

Avviz Nru. 422. Qtugh ta’ trinek fil-
Housing Scheme, Bormla.

Avviz Nru. 423. Tnehhija ta’ blat u
materjal imtajjar minn Mina 1 fl-Esten-
sjoni ta’ -Ajruport ta’ Hal Luqa.

Avviz Nru. 424, Binj ta’ toilets fil-
bitha 1i tmiss mal-Ghassa tal-Pulizija,
Rahal Gdid.

Avviz Nru. 425. Ghoti ta’ konkos
lil pavimenti, tikhil u xoghlijiet ancil-
larji fi Storm Water Storage Tanks.

Avviz. Nru. 426. Xoghlijiet tal-gebel
u tal-konkos f'St. James Cavalier, Val-
letta.

Avviz Nru. 427. Xoghlijiet ta’ nvel-
lar u qtugh ta’ blat f'Hal Balzan.

Avviz Nru. 428. Asfaltar ta’ parti
minn Trig San Dwardu, Rahal Gdid.

Avviz Nru. 429. Asfaltar ta’ parti
minn Trig I-Iskola, Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 430. Asfaltar ta’ parti
minn Triq Gdida fi Triq I-Iskola, Haz-
Zabbar.

Avviz Nru. 431. Asfaltar ta’ parti
minn triq gdida fi Triq Redoubt, ix-
Kemxija, San Pawl il-Bahar.

Avviz Nru. 432. Asfaltar ta’ prti
minn Trig il-Mina, il-Fgura.

Avviz Nru. 434. Asfaltar ta’ parti
minn Trig Gdida fi Triq il-Kunvent,
Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 434, Asfaltar ta’ parti
minn Trig San Tumas u bini ta’ Traffic
Island trijangulari, il-Fgura.

Avviz Nru. 435, Asfaltar ta’ Triq
Gdida bejn Triq San Gwann u Triq il-
Mina, il-Fgura.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this
Office up to 11 a.m. on Friday, 17th
August, 1973, for:—

Advt. No. 417. Restoration of bell-
tower at St John’s Co-Cathedral, Val-
letta.

Advt. No. 418. Trenchworks for lay-
ing Malta Electricity Board cables at
San Pawl tat-Targa and Gharghur.

Advt. No. 419. Trenching works at
Zachary Street, Valletta.

Advt. No. 420. Asphalting part of
Anglu Mallia Junction, B'Kara.

Advt. No. 421. Hire of two bull-
dozers on Luga Airport Extension.

Advt, No. 422. Cutting trenches at
the Housing Scheme, Cospicua.

Advt. No. 423. Removal of blasted
rock and material from Tunnel 1 at
Luga Airport Extension.

Advt. No. 424. Construction of
toilets in the yard adjoining the Police
Station, Paola.

Advt, No. 425. Concreting of floors,
rendering and ancillary works in Storm
Water Storage Tanks.

Advt. No. 426. Masonry and con-
crete works at St. James Cavalier, Val-
letta.

Advt. No. 427. Leveiling and rock
cutting works at Balzan.

Advt. No, 428. Asphalting part of
St Edward Street, Paola.

Advt. No. 429. Asphalting part of
Schogol Street, Zabbar.

Advt. No. 430. Asphalting part of
New Street in School Street, Zabbar.

Advt. No. 431. Asphalting part of a
new street in Redoubt Street, Xemxija,
St Paul’s Bay.

Advt. No. 432. Asphalting part of
Gate Street, Fgura.

Advt. No. 433. Asphalting part of
New Street in Convent Street, Zabbar.

Advt. No. 434. Asphalting part of
St Thomas Street and construction of
triangular Traffic Island, Fgura.

Advt. No. 435. Asphalting New
Street between St John Street and Gate
Street, Fgura.
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Avviz Nru. 436. Asfaltar ta’ Triq
Alessandru minn Triq Despot ghal Sqaq
Ghurghin u Pjazza Despot, Birzebbuga.

Avviz Nru. 437. Asfaltar ta’ parti
minn estensjoni ta’ Triq il-Birrerija, il-
Hamrun,

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, 1-24
ta’ Awissu, 1973, f'dan 1-Uflic¢ju jin-
tlaqghu offerti maglluqin ghal:—

* Avviz Nru. 438. Bini ta’ latrina
pubblika fil-Playing Field, iz-Zejtun.

* Avviz Nru. 439. Asfaltar ta’ parti
minn Triq Hskola, il-Fgura.

* Avviz Nru. 440. Asfaltar ta’ parti
minn Triq Bisqallin, iz-Zejtun.

* Avviz Nru. 441. Bini mill-¢did tas-
Sur ta’ l-Elemozinier biex tigi ffurmata
telgha ghal Pont il-Gdid, {'Bormla.

* Avviz Nru, 442. Tqeghid mill-gdid
ta’ soqfa perikoluzi fis-sular ta’ fuq fix-
Xatt ta’ Lascaris, Vailletta.

* Avviz Nru. 443. Kisi bil-concrete
f'tan-Nuffara limiti tax-Xaghra, Ghaw-
dex.

*Avviz Nru. 444. Twaqqiegh u bini
mill-gdid ta’ soqfa tal-concrete fl-Iskola
Primarja tal-Hamrun.

* Avviz Nru. 445. Bini ta’ hajt ta’
lqugh 'Wied Ta’ Zejta limiti ta’ Victo-
ria, biex jifforma lqugh ghall-gbir ta’ I-
ilma tax-xita,

* Avviz Nru. 446. Xoghlijiet diversi
fl-Istitut Teknikuy, in-Naxxar.

*Avviz Nru. 447. Thaffir ta’ trinek u
tqeghid ta’ cables fl-Imgabba u 1-Qren-
di.

* Avviz Nru. 448. Thaffir ta’ trinek

fil-Furjana.

* Avviz Nru. 449. Tnehhija ta’ soqfa
fi-Iskola tal-Furjana — ex Housecraft
Centre.

* Avviz Nru. 450.

u xoghlijiet ancillari
f’Malta. )
* Avviz Nru. 451. Asfaltar ta’ parti
minn Vijal tal-Knisja, Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 452. Asfaltar ta’ parti-
jiet minn Triq Tas-Sliema, il-GZira.

* Avviz Nru. 453. Asfaltar ta’ parti
minn Trig Tal-Qroqq, -MImsida.

* Avviz Nru. 454. Xoghlijiet diversi
fl-Iskola Sekondarja Teknika tas-Su-
bien, Kalafrana.

* Avviz Nru. 455. Xoghlijiet ta’ l-in-
jam fl-Iskola tar-Rabat,

Xoghol ta’ madum
f'bini pubbliku

Advt. No. 435. Asphalting New
der Street from Despot Street to Ghur-
ghin Lane and Despot Square, Birzeb-
buga.

Advt. No. 437. Asphalting part of
extension of Brewery Street, Hamrun.

‘ Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 24th
August, 1973, for:—

* Advt No. 438. Construction of a
public convenience at Zejtun Playing
Field.

* Advt. No. 439. Asphalting part of
School Strest, Fgura.

* Advt No. 440. Asphalting part of
Bisqallin Street, Zejtun.

* Advt. No. 441. Reconstruction of
Almoner Bastion to form an approach
to New Bridge, Cospicua.

* Advt. No. 442. Replacing of dan-
gerous roofs at the top floor at Lascaris
Wharf, Valletta.

* Advt. No. 443. Surfacing with con-
crete at tan-Nuffara 1/0 Xaghra, Gozo.

* Advt. No. 444. Taking down and
reconstruction of concrete roofs at
Hamrun Primary School.

* Advt. No. 445. Construction of a
retaining wall in ‘Wied Ta’ Zejta’ 1/o
Victoria, to form a storm water dam.

* Advt, No. 446, Sundry works at
the Technical Institute, Naxxar.

* Advt. No. 447. Excavation of tren-
ches and laying of cables at Mgabba
and Qrendl.

* Advt. No. 448.
ches at Floriana.
* Advt. No. 449. Removal of roofs at
Floriana School — Ex Housecraft
Centre.

* Advt. No. 450. Tiling and ancillary
works in public building in Malta.

Excavation of tren-

* Advt, No. 451. Asphalting part of
Church Avenue, Paola.

* Advt. No. 452. Asphalting parts of
Slieama Road, Gzira.

* Advt. No. 453. Asphalting part of
Tal-Qroqqg Street, Msida.

* Advt. No. 454. Sundry works at the
Boys’ Secondary Technical School,
Kalafrana.

* Advt. No. 455.
Rabat School,

Joinery works at
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* Avviz Nru. 456. Bini ta’ skal
f'Taormina Kiosk, San Giljan,
* Avviz li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Dawk li bi hsiebhom jaghmlu offerti
jkunu mehtiega 1i jmorru ghand il-kax-
xier fi Blokk A, Beltissebh, biex ihal-
Isu ghal formoli ta’ l-offerta li jistghu
jinkisbu bi hlas ta’ 10 centezmi ghal
kull sett. Aktar taghrif jista’ jinkiseb
mill-Ufficéju tal-Provvisti u tal-Kuntrat-
ti fi Blokk C {'kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ l-uffié¢ju.

L-14 ta’ Awissu, 1973.

IMPRIZA GHALL-BEJGH
TAL-HALIB

Il-Manager igharraf illi sa nofs in-
nhar ta’ nhar it-Tnejn, 1-10 ta’ Settem-
bur, 1973, fl-Uffic¢éju ta’ hawn fuq jin-
tlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru, 6/73: Uniformijiet tax-
Xitwa.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jinkisbu mill-Uffi¢jal
inkarigat mill-Offerti, Impriza ghall-
Bejgh tal-Falib (Tel. 24471 Est. 65)
f'’kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet normali ta’ l-ufficéju.

Irid jithallas id-dritt ta’ ghaxar ¢en-
tezmi ghal kull sett tad-dokumenti ta’
l-offerta.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

DIPARTIMENT TA’ L-INDUSTRIJA

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, is-
26 ta’ Ottubru, 1973, id-Direttur ta’ 1-
Industrija 30, Trig Nofs in-Nhar,
Valletta, jilga’ offerti maghluqgin ghall-
provvista u konsenja ta’ impact testing
machine lill-Engineering Standards La-
boratory, Dipartiment ta’ l-Industrija,
Himsida.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
mola preskritta 1i flimkien mal-kondiz-
zjonijiet relativi u dokumenti ofira
jistghu jinkisbu billi wiehed japplika
fid-Dipartiment ta’ I-Industrija, 30, Triq
Nofs in-Nhar, Valletta, fkull gurnata
tax-xoghol matul il-Rinijiet normali ta’
l-ufficéiu. M-formoli ta’ l-offerta ghand-
hom jimtlew bilMinka. Irid jithallas
dritt ta’ ghaxar (10) ¢éentezmi ghal kull
sett ta’ dokumenti.

Id-Direttur ta’ I-Industrija jZomm id-
dritt 1i jadCetta jew jirrofta, kollha jew
parti, ta’ xi applikazzjoni jew l-appli-
kazzjonijiet kollha 1i jaslulu.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

* Advt. No. 456, Construction of
slipway at Taormina Kiosk, St Julians.
* Advertisements appearing for the first time.

Prospective tenderers are required to
call on the Cashier at Block A, Beltis-
sebh to effect payment of tender forms
obtainable at a fee of 10 cents per set.
Further information may be obtained
from the Supplies and Contracts Office,
Block “C” on any working day during
office hours.

14th August, 1973,
MILK MARKETING
UNDERTAXING

The Manager notifies that sealed
tenders will be received at the above
office up to noon, Monday, 10th Sep-
tember, 1973, for:—

Advt, No. 6/73: Winter Uniforms.

Tender forms and any other informa-
tion may be obtained from the Officer
in charge Tenders, Milk Marketing
Undertaking (Tel. 24471 Ext. 65) on
any working day during normal office
hours.

A charge of ten cents per set of ten-
der documents will be made.

14th August, 1973,

DEPARTI\;{—ENT OF INDUSTRY

Sealed tenders will be received by
the Director of Industry at 30, South
Street, Valletta, up to 11.00 am. on
Friday, October 26, 1973 for the sup-
ply and delivery of one impact testing
machine to the Engineering Standards
Laboratory, Department of Industry,
Msida,

Tenders should be made on the pre-
scribed form which together with the
relative conditions and other docu-
ments are obfainable on application
from the Department of Industry, 30,
South Street, Valletta, on any working
day during normal office hours. Ten-
der forms should be filled in ink., A
fee of ten (10) cents is payable for each
set of documents,

The Director of Industry reserves
the right to accept or reject, wholly or
in part, any or all tenders received.

14th August, 1973,
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Lista ta’ Kuntratti moghtija mid-Direttur tad-Dipartiment tax-Xoghlijiet Pubbli¢i
: mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ Gunju, 1973

Deskrizzjoni tax-Xoghol Kuntrattur

Thaffir ta’ trinek ghad-drenagg u cables
ta’ l-elettriku fTa’ Giorni Housing

Scheme . Is-Sur Joseph Saliba
Kostruzzjoni ta’ ha]t madwar il-Gonna

1-Godda, Rahal Gdid (Part I) Is-Sur John Gatt
Thaffir ta’ trinek f'San Giljan .. . Is-Sur Francis Saliba

Provvista u tgeghid ta’ madum tal- ha]t

ivverni¢jat fl- Tskola ta’ Hal Lija/Hal

Balzan Is-Sur M.A. Zammit
Asfaltar ta’ parti ta’ Trlq Barbara u par-

ti tar-Rabbat Housing Scheme, il-

Hamrun Is-Sur Carmelo Vella
Thaffir ta’ mne’( fl Tuq Palma, 11-Mar—

sa Is-Sur Jos. Farrugia
Kiri ta mad roller ghaH A]ruport ta’ )

Hal Luga , Is-Sur Carmelo Cutajar

Is-Sur Lawrence Zammit
Is-Sur Charles Schembri
Kiri ta’ zewg deep rock drilling machi-
nes Is-Sur Joseph Vella
Is-Sur Joseph Vella Borg
Asfaltar ta’ parti Trig San Filippu u
Trig il-Gdida "1 hemm minn Trig San
Patrizju, Birzebbuga ... . Is-Sur Alfred Schembri
A?f*lw ta’ Trig is-Salvatur u Trxq
Sant’ Antnin u parti ta’ Triq il-Kun-

c1zvxom Marsaxlokk .. Is-Sur Paul Deguara
Asfaltar ta’ Triq I-Ursolini, Gwarda-
manga ..., Is-Sur Paul Deguara

Asfaltar ta’ Mlq F, Tal-V1rtu ‘ir-Rabat Is-Sur Paul Deguara
quﬁhm tad-drenagg fil- Housmg Estate

ta’ Hal Lija ... . Is-Sur Mario Galea
Thaffir ta’ trinek fi Trlq Parlsm, il-

Grira .. Is-Sur Joseph Schembri
Xoghlijiet tal-hadid fﬂ-Housmg Estate

taz-Zurrieq (Kuntratt Nru. 1) Is-Sur Fortunato Mercieca
Koghlijiat ta’ tikhil fir-Rabat, Ghawdex Is-Sur Joe Vella
Kiri ta’ Hydroloaders, Ghawdex Is-Sur John Mizzi
Asfaltar ta’ Trig 1-Oratorju, in-Naxxar Malta Bitmac
Asfaltar ta’ Triq Sant’” Antnin, San

Gwann . . Is-Sur Paul Deguara
Kiri ta’ Zew§ kompressurl Is-Sur Carmelo Vella

Is-Sur Fedele Dalli

Kiri ta’ mechanical loading shovel on

tracks Is-Sur Dovik Vella
Asfaltar ta’ partl t’ Tr1q Gdida be]n

Triq il-Ferrovija u Triq Sant” Antnin,

Hal Balzan ... Is-Sur Carmelo Vella
Asfaltar ta’ Trig Gdida fi Trlq Doni -

Qadima, ir-Rabat Is-Sur Carmelo Vella
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Deskrizzjoni tax-Xoghol

Kostruzzjoni tal-pedamenti ta’ l-Iskola
Primarja tal-Birgu

Zebgha ta’ bibien u twieqi ta’ l-azzar
u xoghlijiet ta’ tikhil fl-Imriehel ...

Xoghlijiet varji fl-Iskola ta’ Hal Lija/
Hal Balzan ...

Asfaltar ta’ Triq 11—Koppla, il- Fgura

Asfaltar ta’ Triq San Nikola, San Gil-
jan

Xoghh]let ta’ lelettriku fi 23 terrace
houses fil-Housing Estate, taz-Zur-
rieq (Kuntratt Nru. 2) .

Xoghlijiet ta’ hgieg f'Ta’ Paris Housmg
Estate, Birkirkara .

Kisi tal-playground bil- konkos fl-Iskola
Sekondarja tal-Bniet, il-Mosta

Kiri ta’ kompressur fid-Distrett ta’ Nofs
in-Nhar u Is-SW1eq1

Twessiegh ta’ Triq il-Karmnu, Timiti ta’
Santa Vennera bejn Tagsimiet B u Y

Asfaltar ta’ Triq gdida fi Triq Sant’
Anglu, Birzebbuga ...

Asfaltar ta’ Triq A u Bl hemm minn
Triq San Pl]u V, Marsaxlokk

Xoghlijiet ta’ formazzmm ta’ siti fil-
Housing Scheme, Tal-Pieta ...

Kostruzzjoni ta’ hajt fi Triq I-Imrichel

Elettriku fi 1541 dar f'ringieli fil-Hous-
ing FEstate tal- Gvern iz-Zurrieq
(Kuntratt Nru. 3) ..

Bejgh u tnehhija ta’ tankl}let v01ta
minn Birkirkara

Xoghlijiet ta’ gebel u
Knightshall, Valletta

Thaffir ta’ spieri, mini u qtugh ta’ tri-
nek fil-Wied ta’ I-Imsida

Alterazzjonijiet u zidiet fil-post fejn qa—
bel kien l-Isptar Centrali, il-Furjana

Asfaltar ta’ Triq Enrico Mizzi, il-Mosta

Tqeghid ta’ hgieg f'bibien u twieqi ta’
l-azzar fil-Housing Scheme tal-Pieta

Thaffir ta’ trinek fir-Rabat/Xaghra/Qala
u Sannat, Ghawdex ...

Thaffir ta’ trinek fll-Housmg Estate
Haz—Zebbug

Thaffir ta’ trinek u tqeg‘fnd ta’ cables
fl-Isptar Generali tar-Rabat, Ghaw-
dex .

Thaffir ta’ konok ghas-SIgar flokalita-
jiet diversi

Kostruzzjoni ta’ hitan ﬂ-mhaWI tal-Kot—
tonera .

Thaffir ta’ trinek u tqeghid ta’
armoured cables fil-Housing Estate
ta’ Haz—Zebbug

Xoghlijiet ta’ l-injam f11-Hous1ng Estate,
il-Furjana .

cement fin—

Kuntrattur

Is-Sur Joe Sant
Is-Sur Anthony Agius

Vassallo Builders
Is-Sur Carmelo Vella

Is-Sur Emmanuel Aquilina

Is-Sur John Tonna
Is-Sur Carmelo Bonnici
Is-Sur Francis Vassallo
Is-Sur Fedele Dalli
Medairco

Is-Sur Carmelo Vella
Is-Sur Carmelo Vella
Medairco

Is-Sur Paul Deguara
Is-Sur Joseph Carabott
Emoleum (Malta) Ltd.
Is-Sur Joseph Micallef
Is-Sur Peter Muscat

Is-Sur John Pearson
Is-Sur Paul Deguara

Is-Sur Carmelo Bonnici
Is-Sur Lawrence Borg

Is-Sur Michael Farrugia

Is-Sur Manwel Gatt
Is-Sur Salvu Desira

Is-Sur Gregory Schembri

Is-Sur Joseph Farrugia
Is-Sur Anthony Fenech
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Deskrizzjoni tax-Xoghol

Kisi kontra l-ilma tas-soqfa ta’ l-Isptar
tal-Ghajnejn, il-Furjana . ..

Asfaltar ta’ Sqaq Taliana, il- Gz1ra

Elettriku fi Provost House, Valletta ...

Elettriku fi 53, Trig I-Aréisqof, Valletta

Asfaltar tat-Telgha ta’ San Pietru, San
Gwann

Asfaltar ta’ Trlq Gdida "1 hemm minn
Triq il-Punent, l-Imsida

Asfaltar ta’ Triq Melchiore Gafa u Trlq
it-Tabib Cannataci, 1z-Zejtun

Xoghlijiet ta’ formaZZ]om ta’ siti fil-
Housing Estates ta’ Hal—Ll}a u Haz-
Zebbug . .. )

Asfaltar I"Hal Balzan

Asfaltar f"Marsaxlokk ...

Xochh]let tal-hadid fil- Housmg Estate,
il-Furjana, Fazi 2 .

Xoghol tal-madum tal-muza]k fﬂ-Hous—
ing Estate tal-Furjana (Kuntratt Nru.

Manifattura ta’ poggaman ta’ azzar
artab f'Haz-Zabbar ...

Asfaltar ta’ Triq Zakkew, I-Imsida ...

Xoghlijiet ta’ l-elettriku fil-Housing Es-
tate tal-Gvern, il-Furjana (Kuntratt
Nru. 2)

Xoghlijiet tal-madum tal-muzajk fil-
tate tal-Gvern, il-Fur]'ana (Kuntratt
Nru, 1) .
Xoghlijiet ta’ lelettriku fll-Housmg Es-
tate, il-Furjana (Kuntratt Nru. 1) .
Asfaltar ta’ Triq Alessandru, Hal Qor—
mi

Asfaltar ta’ Tr1q San Guzepp, Gwarda-
manga.

Asfaltar ta’ Triq ‘C’ tal Vlrtu, ir-Rabat

Asfaltar ta’ Triq I—Armprlet iz-Zejtun

Asfaltar ta’ parti ta’ Triq il-Bieb tat-
Torri, il-Mosta .

Asfaltar ta’ parti ta’ Tr1q Alessandru u
Triq Gdida fi Triq id-Duluri, il-Blam-
run/Tal-Pieta ...

Asfaltar ta’ parti ta’ Tr1q Dun Splr
Grixti, iz-Zejtun

Asfaltar ta’ Triq il- Kanonku De Dome-
nico, iz-Zejtun

Asfaltar ta’ Triq ‘G’ 'l hemm minn Trlq
il-Bajja, Bugibba ..

Asfaltar ta’ parti ta’ Trlq Naz u Falzon
u Msida Circus, I-Imsida

Kostruzzjoni ta’ parti ta’ Triq San Piet-
ru, Tagsima A sa B, Hal K1rkop

Mamfattura ta’ poggamam ta’ azzar ar-
tab f'erba’ blokki ta’ flats fll-Housmg
Estate, Haz-Zabbar .

Kuntrattur

Is-Sur Joseph F. Spiteri
Is-Sur Carmelo Vella
Is-Sur Vincent Mifsud
Is-Sur Vincent Mifsud
Is-Sur Emanuel Aquilina
Ditta S.C. Xuereb

Ditta Carmel Vella Ltd.
Is-Sur Andrew Agius
Ditta Carmel Vella Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd.

Is-Sur Roman Cutajar

Ditta B.&M. Ltd.

Is-Sur Roman Cutajar
Ditta Carmel Vella Ltd.

Is-Sur Francis Saliba

Ditta B.&M. Ltd.
Is-Sur Frans Saliba
Ditta Carmel Vella Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd.

Ditta S.C. Xuereb Ltd.

Ditta S.C. Xuereb Ltd.
Ditta S.C. Xuereb Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd.
Ditta Carmel Vella Ltd,
Ditta Carmel Vella Ltd.
Is-Sur Charles Grech

Is-Sur Roman Cutajar
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Deskrizzjoni tax-Xoghol

Asfaltar ta’ Triq Renfrew, Triq il-Prin-
¢ep Neriku u Triq il-Prin¢ipessa Ma-
rija, il-Marsa

Asfaltar ta’ Trig gdlda "] hemm minn
Triq il-Ferrovija, Birkirkara .

Kostruzzjoni ta’ hajt ta’ lqugh u i
jdawwar (Offerta A) .

Kostruzzjoni ta’ hajt ta’ 1qugh u Bt
jdawwar (Offerta B) .

Kostruzzjoni ta’ hajt ta’ Iqugh u li
jdawwar (Offerta C) .

Xoghlijiet ta’ rham fil- Housmc Estate
tal-Gvern ta’ Busugrilla (11-Rabat)
(Kuntratt Nru. 1)

Manifattura u tqeghid ta’ xoohol ta’
injam fil-Housing FEstate tar-Rabat
(Kuntratt Nru. 2) ...

Asfaltar ta’ parti ta’ Trig Ignazm Sa-
verio Mifsud, Birkirkara ...

Xoghlijiet ta’ lelettrlku u plumbing fil-
Housing Scheme tal-Birgu ...

Asfaltar ta’ Neighbourhood No. 2, il-
Mensija, San Gwann FaziI.

Kostruzzjoni ta’ hajt i ]dawwar 1. Isp’car
Generali 1-Gdid, ir-Rabat, Ghawdex

Provvista u tqesrmd ta’ madum tal-mu-
zajk fl-Iskola ta’ St Patrick .

Xoghlijiet ta’ tikhil u brix fi 1341 dar
f'ringieli fir-Rabat (Inhawi tal-Bicce-
rija 1-Qadima) Housing Scheme

Provvista u tqeghid ta’ madum tal-hajt
ivvernic¢jat fl-Iskola tal-Mellicha .

Manifattura u tqeghid ta’ xoghol ta’ I-
injam (Fuq barra) fil-Housing FEstate
tal-Gvern, ir-Rabat (Kuntratt Nru 1)

Kisi mill-gdid ta’ Triq il-Punent, 1-Im-
sida

Asfaltar ta’ partl ta’ Trig Gdida 1
hemm minn Triq Bajada, Haz-Zabbar

Asfaltar ta’ Misrah Kola, H’ Attard, Fa-
7i 1 .

Asfaltar ta’ Tuq San Gwann, 11~Fgura

Asfaltar ta’ palu ta’ an waeql San
Giljan .

Asfaltar ta’ par‘m ta’ M1srah 11 Barr1er1
'l hemm mix-Xatt ta’ l-Imsida, 1-Im-
sida .

Livellar u asfaltar fil- Houﬁmg Estate ir-
Rabat ...

Kisi bil-konkos tal-plauomund fIskola
Sekondarja, Birkirkara .

Stallazzioni ta’ l-elettriku ﬁl—post fe]n
qabel kien hemm il-Qorti t’isfel, Val-
letta

StallaZZJon}. ta’ l-elettriku fi 88 Trlq I
Ifran, Valletta ..

Kuntrattur

Is-Sur Emanuel Aquilina
Is-Sur Emanuel Aquilina
Is-Sur Carmelo Fenech

Is-Sur Carmel Desira

Is-Sur Joseph Micallef
Is-Sur Franky Abela

Is-Sur Thomas Galea
Is-Sur Emanuel Aquilina
Is-Sur Vincent Mifsud
Ditta Carmel Vella Ltd.
Is-Sur J. Vella

Is-Sur Anthony Attard

Is-Sur Mario Galea

Ditta G. & S. Falzon Ltd.

Is-Sur Michael Chetcuti
Clo. Vella
Clo. Vella

Clo. Vella
Clo. Vella

Emanuel Aquilina

Emanuel Aquilina

S.C Xuereb

Peter Calleja

Rashleigh Phipps
Rashleigh Phipps
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Deskrizzjoni tax-Xoghol

Stallazzjoni ta’ l-elettriku fi 93A u 93B,
Trig 1Arc1sqof Valletta ..

Stallazzjoni ta’ l-elettriku fi 86, Trlq 1—
Ifran, Valletta

Stallazzjoni ta’ l-elettriku fi 84/85 Tr1q
I-Ifran, Valletta .

Xoghlijiet ta’ l-elettriku u plumbzno fil-
Housing Estate tal-Gvern, il-Fgura ...

Tiswijiet ta’ Lelettriku ﬁl-Berga d’Ara-
gon, Valletta

Qtugh ta’ cangaturi tal-qaww1 ghal pa—
viment ...

Kiri ta’ tliet bzdldozers Uhall EstenS]om
ta’ I-A}ruport ta’ Hal Luaa

Kiri ta’ deep rock drilling machines fl-
]ZstenS]om ta’ I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Kiri ta’ bulldozers ghall-Estensjoni ta’
lA]ruport ta’ Hal Luqa

Kiri ta’ bulldozers ghall-Estensjoni ta’
I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Xoghlijiet tal-hadid fl-Iskola tar-Rabat

Koghlijiet tal-hadid fis-Sur tas-Salvatur,
il-Furjana

Xoghliiiet tal-hadid ﬁl—HousmG Estate
taz-Zurrieq (Kuntratt Nru, 2)

Provvista u twahhil ta’ bibien f-Istitut
Tekniku tan-Naxxar ...

Manifattura u tgeghid ta’ poagamam
tal-parana fl-Istitut Tekniku tan-Nax-
xar

Xoghlijiet ta’ lm]am fi-lskola tal-War-
dija

Tnehhija ta’ hamrl}a u materj al mlll Es-
tensioni ta’ IA]rUDort ta’ Hal Luqa

Xoghlijiet ta’ qtugh ta’ blat minn loka-
htanet diversi fGhawdex

Tnehfiija ta’ blat u mater]al minn Ras
Hanzir u t-Telgha ta’ Kordin .

Xoghlijiet ta’ qtuoh ta’ blat £'Sa Maison

Garr ta’ blat u mazkan ghall-inhawi ta’
Wied Blandun, Rahal Gdid ...

Xoghliiiet diversi fSan Gwann Hous-
ing Estate, Fazi I, il-Lvant .

Bejgh u Zmuntar ta’ serra mill-Esten-
sjoni ta’ I-Ajruport ta’ Hal Luga ...

Koghliiiet diversi fi flats u diar fil-Hous-
Estate tal-Gvern, Haz-Zebbug )

Xoghlijiet ta’ taeghid ta’ madum tal-
mu7a]k fi-Istitut Tekniku, in-Naxxar

Qtugh ta’ trinek fil- Houcmg Estate, in-
Naxxar .

Qtugh ta’ trinek ﬂIskola tar- Rabat

Tqgeghid ta’ madum tal-muzajk fi 12-il
flat fi Blokk IV, Bormla .

Xoghlijiet ta’ tqeg*md ta’ madum fil-
Housing Estate, il-Fgura

Kuntrattur

Malta Installations

Malta Installations

Clo. Farrugia (Melfar)

Joe Tonna

Malta Installations

La Rosa (Marbles) Ltd.

Malta Vehicle & Plant Services
Jos. Vella

Paul Fenech

Roger Camilleri
Amabile Galea

Emanuel Cini

Emanuel Cini

Grech & Zammit

Grech & Zammit
Clo. Scerri
E. Aquilina
J. Sciberras

E. Aquilina
E. Aquilina

P. Fenech

Medairco

Saviour Xuerebh

Mario Galea

Is-Sur Anthony Attard

Is-Sur Jos. Farrugia
Is-Sur John Muscat

Is-Sur E. Abela
Is-Sur E. Abela
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Qtugh ta’ konki ghas-sigar fil-Foss ta’
San Gakbu, il-Furjana

Qtugh ta’ trinek fi Trig San Tumas iI-
Marsa ...

Xoghlijiet ta’ tqeghld ‘ta’ madum fil-
Housing Estate tal-Gvern, ir-Rabat .

Xoghlijiet ta’ tgeghid ta’ madum fil-
Housmg Estate, il-Birgu ...

Thaffir ta’ trinek fil-Housing Estate, tal-
Pieta ..

Qtugh ta’ trinek chal mains ta Lilma
ghad-djar thawdex

Twe551egh ta’ Triq Hal Luqga, Hal Tar-
xien ..

Twessiegh tat- Telgha ta’ San Gﬂ]an
San Giljan .

Trasport, twahhil, xoghol ta’ zebgha u
twahhil ta’ hgleg f’bibien u twieqi tal-
metall fil-Housing Estate, iz-Zurrieq

Waterproofing ta’ sogfa fil-post fejn qa-
bel kien hemm I-Isptar tal-Ghajnejn,
il-Furjana (in-naha tal-Punent)

Asfaltar tal-Pjazza wara I-Knisja Parrok-
jali, iz- 7e1tun

Asfaltar ta’ Trigq Kordm ‘Rahal ¢did ..

Asfaltar ta’ triq gdida, Trejget D’ Argens
u Trig San Alwigi, I-Imsida ...

Asfaltar ta’ Triq 11-Kapuccm1 San
Gwann ...

Xoghol ta’ thaffir ta’ trmek u asfaltar
ta’ parti ta’ Triq Mountbatten, il-
Hamrun

Livellar u asfaltar ta’ toroq fil- gonna
Godda, Rahal Gdid .

Asfaltar ta’ IestenS]om ta’ Trlq Ole-
andru u parti ta’ Triq il-Palma, San
Giljan ...

Xoghlijiet ta’ asfaltar fNezgkbourhood
II, San Gwann — Fazi II .

Kostruzzjoni ta’ katusi orizzontali tad-
drenagg ghall-ilma tax-xita fil-Hous-
ing Estate, San Gwann (it-Tieni Kun-
tratt) ...

Bini ta’ hitan dobbli fil-Habs ClVlh Ra-
hal Gdid .

Xoghliiiet ta’ dekoraZZ]om u drenagg f1
Blokk IV tal-Housing Estate, Bormla

Xoghlijiet ta’ l-elettriku u plumbing fi
Block IV tal-Housing Scheme, Bor-
mla ..

Xoghlijiet ta’ tqeghld ta’ hgleo fil-Hous-
ing Estate, Haz-Zabbar

Kiri ta’ erba’ mechanical loading shovels
ghall-Estensjoni ta’ }A]ruport ta’ Hal
Luga ...

Kiri ta’ excavator ghall -uzu fuq Xoghh-
jiet tal-Bahar ... . .

Is-Sur Angelo Galea

Id-Ditta Malta Installations Ltd.

Is-Sur F. Spiteri
B. & M. Ltd.

Is-Sur E. Abela
Is-Sur M. Farrugia
Is-Sur Manuel Gatt
Is-Sur Paul Camilleri

Medairco

Is-Sur Joe Zammit

Is-Sur Jos. F. Spiteri

S.C. Xuereb
S.C. Xuereb

S.C. Xuereb

E. Aquilina

Paul Deguara

Anthony Schembri

Carmelo Vella

Carmelo Vella

Mario Galea
Jos. Micallef
Angelo Attard

Philip Gatt
V. Mifsud

Carmelo Cutajar

Blockrete Ltd.
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Kiri ta’ mechanical loading shovel ghall-
Estensjoni ta’ I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Kiri ta’ road roller ghall-Estensjoni ta’
I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Kiri ta’ road roller ghall-Estensjoni ta’
I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Kiri ta’ road roller ghall-Estensjoni ta’
IA]ruport ta’ Hal Luga

Kiri ta’ zewg kompressurl ghal Ghaw-
dex

Kiri ta’ truck shovel ghal Xoghlijiet
f’Bormla

Kiri ta’ zewg kompressur1 Ohal xoghh-
jiet fil-Birgu, Bormla u Rafial Gdid .

Xoghlijiet ta’ hadid fil-hitan 1i jdawru
I-Iskola Sekondarja tal-Bniet, I-Imrie-
hel

Xoghlijiet ta’ hadid f’Uallerl]a tal-Hous-
ing Estate, ir-Rabat (Kuntratt I) .

Xoghlijiet ta’ l-injam f'Boathouse, iI-
Menga ...

Xoghlijiet ta’ I-i 1n}am fﬂ-Housmg Estate
San Gwann (Kuntratt Nru. 2)

Xoghlijiet ta’ l-injam fil-Housing Estate,
il-Birgu

Manifattura u tqeghld ta’ Xoghh iet ta’
l-injam fi djar f'ringiela fiz-Zurrieq
(Kuntratt Nru. 2) .

Thaffir ta’ trinek u tnehhl]a ta’ mater-
jal zeijed minn Rahal Gdid .

qughld ta’ “in situ terrazzo” fil- Berga
ta’ Kastilja ...

Xoghlijiet ta’ qtugh ta’ blat flokahta]let
diversi, I-Imsida .

Xoohhjlet ta’ formaZZJom ta’
fil-Housing Estate, in-Naxxar e

Thaffir ta’ sp1eri mini u qtugh ta’ tri-
nek fil-Wied ta’ I-Imsida

Provvista u twahhil ta’ madum tal ha]t
ivvernicjat fl-Istitut Tekniku, in-Nax-
xar

Qtugh ta’ ‘trinek fl-Iskola ta’ Hal L1]a/
Hal Balzan

Provvista u konsenja ta madum tal
muzajk ta’ l-art fir-Rabat, Ghawdex

Thaffir ta’ trinek u ghoti ta’ konkos
1il gandot‘a f’Ghawdex ..

Thaffir ta’ trinek flokalitajiet diversi

Thaffir ta’ trinek matul Trlq il-Vitorja

Provvista, tqeghid u xoghol tal-hgieg
ta’ sezzjonijiet tal-metall fl-Iskola
Sekondarja tal-Kottonera, Rahal
Gdid

Asfaltar ta’ trig gdlda ﬁ tr1q Santa
Margenta is-Siggiewi

Asfaltar ta’ kantuniera bejn Tr1q Sant’
Anglu u Triq iz-Zurrieq, Birzebbuga

sit fil-

Kuntrattur

Blockrete Ltd.
Carmelo Cutajar
Carmelo Polidano
Malta Vehicle & Plant
Saviour Mintoff

Jos. Vella

Fedele Dalli

Seraphim Buhagiar
Fort Mercieca
Joseph Galea
Abbott and Dominic

Is-Sinjura F. Cini

Is-Sinjura F. Cini
Jos. Schembri
Emanuel Caruana
Alf. Vella Borg

F. Zammit

Peter Muscat

Charles Azzopardi
Ambrogio Galea
Anthony Ellis
Manwel Gatt

Jos. Schembri
John Said

B.IL.M. Ltd.
Paul Deguara

S. Desira
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Asfaltar Triq Cappadocia u Pjazza
Hal Qornn

Estensjoni ta’ Vjal Boffa sa P]azza Can-
nataci, iz-Zejtun .

Asfaltar ta’ trig gdida B’ be]n Tr1q
iz-Zebbug u Triq i¢-Cawsli, Hal
Qormi ...

Asfaltar ta’ parti ta’ Triq Castaldi,
Haz-Zabbar

Bini ta’ Hhitan madwar IIskola tal
Bahrija .

Bini ta’ reservoir f’Wied ix—Xlendi,
Ghawdex

Bini mill-gdid ta’ hajt madwar T r1q 11-
Barrieri, I-Imsida .

Bini ta’ bus shelters ...

Xoghlijiet ta’ tikhil fi Blokk ‘A’ Hous-
ing Estate, ir-Rabat, Ghawdex ...

Xvog‘ﬁlijiet ta’ tikhil i Blokk “D” fil-
Housing Estate, ir-Rabat, Ghawdex

Xoghlijiet ta’ dekoraZZ]onl fil-Knisja u
¢-Cimiterju ta’ Kemmuna ...

Dekorazzjoni 10 postijiet ta’ l-abitaz-
zjonj fil-Housing Estate, il-Birgu ...

Brix, tikhil u dekorazzjoni 1’1441 post
ta’ abitazzjoni ﬁl—Housing Estate tal-
Fgura

Xoghljjiet ta’ tqeohld ta katu51 ﬁl-
Housing Estate, in-Naxxar ...

Stallazz10n1)1et ta’ l-elettriku £'134, an
Kristofru, Valletta

Stallazzjonijiet ta’ l-elettriku f’49 Tr1q
id-Dejqa, Valletta

Twahhil ta’ hgieg u Lebgha ta’ Case-
ments tal-metall fir-Rabat

Kiri ta’ deep rock drzllmg machine
ghall-Estensjoni ta’ I-Ajruport ta’
Hal Luga .

Kiri ta’ deep rock drzllmg ‘machine
ghall-Estensjoni ta’ lA]ruport ta’
Hal Luqa

Kiri ta’ 3 mechanical shovels on tracks
ghall-Estensjoni ta’ I-A]ruport ta’
Hal Luga .

Kiri ta’ mechamcal Shovel (11 c. y) ghal
uzu f'Ta Qali ...

Xoghlijiet tal-hadid fil- Housmg Estate,
ir-Rabat .

Koghlijiet tal- hldld 4 blokk1 Housmg
Estate, ir-Rabat, Ghawdex ...

Twahhil u manifattura ta’ xoghlijiet ta’
lHinjam fiz-Zurrieq, il-Furjana, Ta’
Giorni, diversi

Xoghlijiet ta’ lknjam f4 blokk1 ta
flats, ir-Rabat, Ghawdex .

Kuntrattur

S.C. Xuereb

S. Desira

S.C. Xuereb
Paul Deguara
Carmelo Agius

John Mizzi

Demu Mallia
Demu Mallia

Angelo Attard
Angelo Attard
Joe Scerri

George Abela

George Abela

Jos. Bonnici

Vincent Mifsud

Vincent Mifsud

Carmelo Bonnici

J. Vella Borg

Jos. Vella

Philip Farrugia
Paul Fenech
Amabile Galea

George Farrugia

Salv. Psaila

C. Mercieca
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Tindif ta’ sit u formazzjoni ta’ toroq
fil-Housing Estate, ir-Rabat — Kun-
tratt 1 ...

Tnehhija ta’ blat u mater;al 1mta))ar
mill-Estensjoni ta’ I-Ajruport ta’ Hal
Luga ...

Xoghlijiet ta’ lirham fi d}ar fr1ng1eh
ﬁl Housmc Estate, in-Naxxar .
Koghlijiet ta’ ldrham 4 blokki ta
ﬂczts fil-Housing Estate, ir-Rabat,
Ghawdex

Xoghlijiet ta’ lirham fi Blokk ‘C’ Belt-
issebh

Garr ta’ blat u mazkan minn dlver51
siti ta’ xoghol ghall-Estensjoni ta’
I-Ajruport ta’ Hal Luqa .

Tqeghid u ghoti ta’ konkos ta’ katus1
'Qasam Barrani, il-Mellieha (Sezzjoni
III)

Xoghlijiet diversi fi flats fi Blokk I,
Housmg Scheme tas-Siggiewi .

Xoghol ta’ thaffir f'lokalitajiet diversi

Xoghol ta’ thaffir flokahta]let diversi

Thaffir ta’ trinek f’lokalitajiet diversi ...

Thaffir ta’ trinek f'lokalitajiet diversi ...

Thaffir ta’ trinek fil-Housing Estate taz-
Zurrieq, Fazi I ..

Thaffir ta’ trinek Ghal telephones fl.Is-
ptar Generali tGhawdex .

Xoghlijiet ta’ tgeghid ta’ madum £4
blokki ta’ flats, Housing Estate tar-
Rabat, Ghawdex .

Twessmgh ta’ Triq il- Madhena, Had-
Dingli ...

Provv1sta twalihil u zebgha ta’ case-
ments tal—metall fil-Housing Estate
tar-Rabat ..

Asfaltar ta’ Trig Gdida R hinn minn
Vijal 1t—Trasf1gurazzmm Hal Lija ...

Asfaltar ta’ triq tal-Hazzien, limiti tas-
Siggiewi ..

Asfaltar ta’ Triq Dun Gwann Tabone,
iz-Zejtun

Asfaltar ta’ partl ‘minn Trlq San Gu-
Zepp, Gwardamangla (it-2 Tagsima)

Asfaltar ta’ triq u parti minn pjazza fi
Triq il-Ferrovija, Birkirkara .

Xoghlijiet strutturali fl-Isptar ta’ San
Vincéenz de Paule .. ..

Bini ta’ pont ghan-nies f'tal-Pieta

Bini ta’ storm water storage tanks Open
— Hal Farrug Sit Nru. 1 .

Xoghlijiet ta’ tikhil f’akkomodazzmm

alternativa f'Hal Ghaxaq
Kiri ta’ mechanical shovel
Kiri ta’ mechanical shovel

Kuntrartur

Carmelo Micallef

Paul Fenech

Paul Gladwish Marble Works

j.LaRosa

Paul Gladwish Marble Works
Joseph Vassallo

M. Farrugia

E. Abela
Ambrogio Galea
Joseph Schembri
Naz. Velia Borg
Francis Saliba
Jos. Farrugia

Emanuel Vella

Mario Spiteri

Carmelo Agius

B.ILM. Ltd.
Carmelo Vella
Carmelo Vella
Anthony Schembri
Paul Deguara

Paul Deguara

Anthony Cutajar
Medairco

Demu Mallia

Jos. Agius
Dovik Vella
Carmel Cutajar
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Kiri ta’ 2 excavators ghal uzu f'Hay-
wharf u ¢-Cirkewwa ...

Kiri ta’ rollers ghall- EstenSJOnl ta’ IA]—
ruport ta’ Hal Luqa ...

Kiri ta’ rollers ghall- Estensqom ta 1 A]-
ruport ta’ Hal Luqa ...

Xoghlijiet ta’ l-irham fil- Housmg Estate
ir-Rabat, Kuntratt Nru. 2 .

Tnehhija u garr ta’ blat u mazkan minn
Ras Hanzir/Triq Kordin ghal Wied
Blandun

Xoghlijiet ta’ 1- irham fﬂ-Housmg Estate,
il-Birgu

Xoghlmet ta’ l-irham fil- Housmg Estate
tal-Fgura .

Xoghlijiet ta’ Lirham ﬁ 4 flats ﬁl—
Housmg Estate tal-Furjana ...

Qtugh ta’ blat fi Triq Alessandru, Bir-
zebbuga .

Thaffir ta’ trinek flokahta}let diversi

Thaffir ta’ trinek fil-Birgu ghall-Hous-
ing Scheme tal-Gvern u l-Iskola I-
Gdida ...

Kiri ta' 3 ton chisel b'carbide steel edg ae

Xoghlijiet diversi fi Blokk II fil- Hous—
ing Estate tas-Siggiewi

L-14 ta’ Awissu, 1973.

Kuntrattur

Roger Camilleri
Anthony Schembri
Carmelo Cutajar

Frank Abela

E. Aquilina

F. Abela

Frank Abela

j. LaRosa

Alfred Schembri

Tarcisio Galea

Joseph Farrugia

Salv. Bezzina & Sons Ltd.
Is-Sur Paul Abela.

DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS

List of {Contracts awarded by the Director of the Department of Public Works

during the peripd 1st January to 30th June, 1973

Description of Work

Trenchwork for sewage and electricity
cables at Ta’ Giorni Housing Scheme

Construction of boundary wall at New
Gardens, Paola (Part I)

Trenching ‘works at St Julians ..

Provision and fixing of glazed wall tiles
at Lija/Balzan School

Asphalting part of Barbara Street and
part of tar-Rabbat Housing Scheme,
Hamrun

Cutting trenches at Palm Road Marsa

Hire of road roller for Luga Alrport

Hire of 2 No deep rock drllhng ma-
chines .

Asphalting part of St Philip Street and
New Street off St Patrick Street,
Birzebbuga e .

Contractor

Mr Joseph Saliba

Mr John Gatt
Mr Francis Saliba

Mr M.A. Zammit

Mr Carmelo Vella
Mr Jos. Farrugia

Mr Carmelo Cutajar
Mr Lawrence Zammit
Mr Charles Schembri

Mr Joseph Vella
Mr Joseph Vella Borg

Mr Alfred Schembri
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Asphalting Our Saviour and St Anthony
Street and part of Immaculate Con-
ception Street Marsaxlokk . .

Asphalting of Ursuline Sisters Street
Gwardamanga

Asphalting Street F, tal Vlrtu Rabat

Laying of sewers at the Housmg Estate,
Lija ..

Excavation of trenches
Street, Gzira ...

Iron Works at the Housmg Estate 7ur-
rieq {Contract No. 1)

Plastering works at Victoria, Gozo ...

Hire of Hydraloaders, Gozo

Asphalting of Oratory Street, Naxxar

Asphalting of St Anthony Street San
Gwann

Hire of two compressor units .

at Parisio

Hire of mechanical loading shovel on
tracks

Asphalting part of New Street between
Old Railway Road and St Anthony
Street, Balzan ...

Asphaltmg New Street in Old Doni
Street, Rabat ...

Construction -of foundatlons at Vit-
toriosa Primary School

Painting of steel docrs and windows
and plastering works at Mriehel

Sundry works at Lija/Balzan School ...

Asphalting of Dome Street, Fgura ..

Asphalting of St Nicholas Street, St
Julians’ .

Electricity works in 23 terrace houses
at Zurrieq Housing Estate (Contract
No. 2) .

Glazing works at Ta’ Paris Housmg Es-
tate, “Birkirkara .

Surfacm0 of playground with concrete
at the “Girls Grammar School, Mosta

Hire of a compressor unit for the South
District and Is-Swieqi

Widening of Cannon Road limits of
Santa Venera between Sections B and

Asphalting of New Street in St Angelo
Street, Birzebbuga ...

Asphaltmg Street A and B off St Pius
V Street, Marsaxlokk

Site formatron works at Pieta Housmg
Scheme

Construction of a boundary ‘wall at
Mrieliel Road

Electricity in 15 terrace houses at the
Government Housing Estate, Zurrieq
(Contract No. 3)

Contractor

Mr Paul Deguara

Mr Paul Deguara
Mr Paul Deguara

Mr Mario Galea

Mr Joseph Schembri
Mr Fortunato Mercieca
Mr Joe Vella

Mr John Mizzi

Malta Bitmac

Mr Paul Deguara

Mr Carmelo Vella

Mr Fedele Dalli

Mr Dovik Vella

Mr Carmelo Vella
Mr Carmelo Vella
Mr Joe Sant

Mr Anthony Agius
Vassallo Builders

Mr Carmelo Vella

Mr Emmanue] ‘Aquilina

Mr John Tonna
Mr Carmelo Bonnici
Mr Francis Vassallo

Mr Fedele Dalli

Medairco
Mr Carmelo Vella
Mr Carmelo Vella
Medairco

Mr Paul Deguara

Mr Joseph Carabott
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Description of Work

Sale and removal of empty drums from
Birkirkara

Masonry and cement works at nghts
hall, Valletta .

Smkmg of shafts, drlvmg gallerles and
cutting trenches at Msida Valley ..
Alterations and additions to the former

Central Hospital, Floriana ...

Asphalting of Enrico Mizzi Street, Mos-
ta

Glazing of steel doors and windows at
Pieta Housing Scheme ..

Excavation of  trenches at Victoria/
Xaghra/Qala and Sannat, Gozo .

Cutting of trenches in the Housing Es-
tate, Zebbug ...

Excavation of trenches and 1aym<J of
cables at Victoria General Hospltal
Gozo

Excavation of tree prts in various loca-
lities

Construction of retamlng and boundary
walls at Cottonera areas

Trenching and laying of armoured
cables at Zebbug Housing Estate ...

Joinery works at the Housing FEstate,
Floriana

Waterproofing roofs at the Opthalmlc
Hospital, Floriana .

Asphalting of Taliana Lane, Gzira

Electricity at Provost House Valletta

Electricity at 53, Archbishop Street,
Valletta

Asphalting of St Peters Hrll San
Gwann

Asphalting of a ‘New Street off West
Street, Msida ...

Asphaltmg of Melchiorre Gafi Street
and Dr Cannataci Street, Zejtun ...

Site formation works at Lija and Zeb-
bug Housing Estates ...

Asphalting at Balzan ...

Asphalting at Marsaxlokk .

Iron works at the Housmg Estate Flo-
riana, Phase 2. .

Mosaic tiling works at Floriana
Housing Estate (Contract No. 2) ...

Manufacture of mild steel railings at
Zabbar

Asphalting at Zaccheus Street Msida

Electricity works at the Government
Housing FEstate, Floriana (Contract
No. 2) ...

Mosaic tiling works at the Housmg
Estate, Floriana (Contract No. 1) .
Electricity works at the Housing Es-

tate, Floriana (Contract No. 1)

Contractor

Emoleum (Malta) Ltd.
Mr Joseph Micallef
Mr Peter Muscat

Mr John Pearson

Mr Paul Deguara

Mr Carmelo Bonnici
Mr Lawrence Borg

Mr Michael Farrugia

Mr Manwel Gatt

Mr Salvu Desira

Mr Gregory Schembri
Mr Joseph Farrugia

Mr Anthony Fenech

Mr Jos. F. Spiteri

Mr Carmelo Vella

Mr Vincent Mifsud

Mr Vincent Mifsud

Mr Emanuel Aquilina
Messrs S.C. Xuereb
Messrs. Carmel Vella Ltd.
Mr Andrew Agius
Messrs Carmel Vella Ltd.
Messrs Carmel Vella Ltd.
Mr Roman Cutajar
Messrs B.&M, Ltd.

Mr Roman Cutajar
Messrs Carmel Vella Ltd.
Mr Francis Saliba
Messrs B.&M. Ltd.

Mr Frans Saliba
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Asphalting of Alexander Street, Qormi
Asphalting of St Joseph Street, Gwar-
damangia

Asphalting Street ‘C’ tal Vlrtu Rabat

Asphalting Archpriest Street, Ze]tun

Asphalting part of Tower Gate Street
Mosta

Asphalting part of Alexander Street and
a new Street in Our Lady of Sorrows
Street, Hamrun/Pieta

Asphaltlng part of Dun Sp1r Grixti
Street, Zejtun

Asphaltmc of Canon De Domenico
Street, Zejtun

Asphaltmg Street ‘G’ off Bay Street
Bugibba

Asphalting part of NaZ]U. ‘Falzon Street
and Msida Circus, Msida

Construction of part of St Peter’s Street
Section A to B, Kirkop

Manufacture of mild steel ralhngs in
four blocks of flats at the Housing
Estate, Zabbar

Asphaltmg Renfrew Street Prince Hen-
ry Street and Princess Mary Street,
Marsa

Asphalting a new ' Street off Rallway
Road, Birkirkara

Construcuon of retaining and boundary
wall Tender A ..

Construction of retaining and boundary
wall Tender B

Construction of retainin; g and boundary
wall Tender C

Marble works at the Government Hous-
ing Estate Ta’ Busugrilla (Rabat)
(Contract No. 1) .

Manufacture and flxmg of ]omery at
the Rabat Housing Estate (Contract
No. 2)

Asphalting part of Ignazm Saverio Mif-
sud Street, Birkirkara .

Electricity and plumbing works at Vlt-
toriosa Housing Scheme

Asphalting Neighbourhood No. 2, Men-
sija, San Gwann, Phase I

Construction of a boundary wall at the
New General Hospital, Victoria, Go-
Z0

Providing and laying of mosaic tiles at
St Patrick’s School

Plastering and rendering works in 13
terrace houses at the Rabat (Old
Slaughter House Area) Housing
Scheme

Contractor
Messrs Carmel Vella Ltd.

Messrs Carmel Vella Ltd.

Messrs Carmel Vella Ltd.
Messrs Carmel Vella Ltd.

Messrs S.C. Xuereb Ltd.

Messrs S.C. Xuereb Ltd.
Messrs S.C. Xuereb Ltd.
Messrs Carmel Vella Ltd.
Messrs Carmel Vella Ltd.
Messrs Carmel Vella Ltd.
Mr Charles Grech

Mr Roman Cutajar

Mr Emanuel Aquilina
Mr Emanuel Aquilina

Mr Carmelo Fenech

Mr Carmel Desira

Mr Joseph Micallef
Mr Franky Abela

Mr Thomas Galea

Mr Emanuel Aquilina
Mr Vincent Mifsud
Messrs Carmel Vella Ltd.

Mr ]. Vella

Mr Anthony Attard

Mr Mario Galea
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Description of Work

Provision and fixing of glazed wall tiles
at Mellieha School .

Manufacture and fixing of joinery (Ex-
ternal) at the Government Housing
Estate, Rabat (Contract 1) ...

Resurfacing of West Street, Msida ...

Asphalting part of New Street off Baja-
da Street, Zabbar ...

Asphalting of Misrah Kola At’card
Phase 1

Asphalting parts of St Iohn Street,
Fgura

Asphalting part of Swieai Road, St
Julians’

Asphalting part of Quarries Square off
Msida Sea Front, Msida .

Levelling and asphaltmg at the Housmp
Estate, Rabat .

Surfacmg, with concrete of playground
at Secondary School, Birkirkara

Electrical installation in the ex-lower
Courts, Valletta ..

Electrical installation at 88 old Bakery
Street, Valletta )

Electrice! installation at 93A and 93B
Archbshop Street, Valletta ...

Electrical installation at 86, Old Bakery
Street, Valletta .

Electrical installation at 84/85 Old
Bakery Street, Valletta .

Flectrical and plumbing works at the
Government Housing Estate, Fgura

Electrice] repairs at the Auberoe d’Ara-
gon, Valletta

Cutting of hard stone slabs for pavmcy

Hire of three bulldozers for the Luga
Airport Extension .

Hire of deep rock drilling machines at
the Luga Airport Extension .

Hire of bulldozers for Luqga Alrport Ex-
tension

Hire of bulldozers for Luqa Alrport Ex-
tension ... ...

Iron works at the Rabat School

Iron works at Salvatore Bastion, Flor-
iana

Iron works at Zurrleq Housmc Estate

(Contract No. 2)

Supply of fixing of doors at the Techni-
cal Institute, Naxxar

Maaufacture and fixing of parana hand-
rails at the Techmcal Institute, Nax-
xar

Joinery works at Wardl}a School
Removal of soil and material from Lu-
ga Airport Extension

Contractor
Messrs G.&S. Falzon Ltd.
Mr Michael Chetcuti
Clo. Vella
Clo Vella
Clo Vella
Clo Vella
Emanuel Aquilina
Emanuel Aquilina
S.C. Xuereb
Peter Calleja
Rashleigh Phipps
Rasleigh Phipps
Malta Installations
Malta Installations
Clo. Farrugia (M‘elfakr)
Joe Tonna |

Malta Installations
La Rosa (Marbles) Ltd.

Malta Vehicle & Plant Services

Jos. Vella
Paul Fenech

Roger Camilleri
Amabile Galea

Emanuel Cini
Emanuel Cini

Grech & Zammit

Grech & Zammit
Clo. Scerri

E. Aquilina
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Description of Work

Rock cutting works from various loca-
lities, Gozo .

Re: noval of rock and mater1a1 from
Ras Hanzir and Corradino Hill

Rock cutting works at Sa Maison .

Transportation of rock and fill material
to Wied Blandun Area, Paola

Sundry works at San Gwann Housing
Estate, Phase I, East .

Sale and dlsmanthno of glasshouse from
Luga Airport Extensron

Sundry works in flats and houses at the
Government Housing Estate, Zebbug

Mosaic tiling works at the Technical
Institute, Naxxar .

Cutting of trenches at the Housm0
Estate Naxxar

Cutting of trenches at the Rabat School

Mosarc tiling in 12 flats at Block IV,
Cospicua .

Tiling works at the Housmg Estate
Fgura

Cutting of tree plts at St ]ames Drtch
Floriana .

Cutting of trenches in St Thomas
Street, Marsa

Tiling works in the Government Hous-
ing Estate, Rabat

Tiling works in the Housing Estate,
Vittoriosa . ...

Trenching at Pleta Housrrm Estate

Excavatron of trenches to house water
mains in Gozo

Widening of Luga Road, Tarxren

Widening of St Julians Hill, St Julians’
Transporting, fixing, painting and glaz-
ing of metal doors and windows in
Zurrieq Housing Estate
Waterproofing of roofs of the ‘former
Opthalmic Hospital, Floriana (West
Side) ... L
Asphalting  square behind  Parish
Church, Zejtun
Asphaltmg Corradino Street Paola
Asphalting new street, DArgens Junc-
tion and St Louis Street, Msida
Asphalting ~ Capucchin  Street, San
Gwann
Trenchwork and asphaltmg in part of
Mountbatten Street, Hamrun
Levelling and asphaltmﬂ of streets at
New Gardens, Paola ... .
Asphalting extension of Oleander
Street and part of Plam Street, St
Julians’ . ..

Contractor

J. Sciberras

E. Aquilina
E. Aquilina

P. Fenech

Medairco

Saviour Xuereb
Mario Galea

Mr Anthony Attard

Mr Jos. Farrugia
Mr John Muscat

Mr E. Abela

Mr E. Abela

Mr Angelo Galea
Malta Installations Ltd.

Mr F. Spiteri
B.&M. Ltd.

Mr E. Abela
Mr M. Farrugia

Mr Manwel Gatt
Mr Paul Camilleri
Medairco

Mr Joe Zammit

Mr Jos. F. Spiteri

S.C. Xuereb
S.C. Xuereb

S.C. Xuereb
E. Aquilina
Paul Deguara

Anthony Schembri-

Carmelo Vella -
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Description of Work

Asphalting works at Neighbourhood 11,
San Gwann — Phase II .

Construction of horizontal drams/ram-
water pipes at San Gwann Housing
Estate (2nd Contract) .

Erection of double walls at Civil Pri-
sons, Paola

Decoration and dralnage works at Block
IV, Cospicua Housing Estate

Electricity and plumbing works at
Block IV, Cospicua Housing Scheme

Glazing works at Zabbar Housing Estate

Hire of four mechanical loadmg shovels
for Luga Airport Extension . .

Hire of an excavator for use on Marme
Works .

Hire of 1 mechanical loadlng shovel for
Luqa Airport Extension .

Hire of 1 road roller for the Luqa Air-
port Extension

Hire of 1 road roller for the Luqa Air-
port Extension

Hire of 1 road roller for the Luqa Air-
port Extension

Hire of two compressors for Gozo ...

Hire of track shovel for works at Cos-
picua

Hire of two compressors for works at
Vittoriosa, Cospicua and Paola

Iron works in boundary walls at Girls’
Grammar School, Mriehel ...

Tron works in balconies at the Housmg
Estate, Rabat (Contract 1) . ..

Joinery works at Boathouse, Menqa

Joinery works at the Housing Estate,
San Gwann (Contract No. 2)

Joinery works at the Housing Estate,
Vittoriosa .

Manufacture and f1x1ng of ]omery in
terrace houses at Zurrieq (Contract
No. 2)

Excavation of trenches and removal of
surplus materials from Paola

Rendering with ‘in situ terrazzo’ at the
Auberge de Castille ...

Rock cutting works in various locah-
ties, Msida ...

Site formation works at the Hosumg,
Estate, Naxxar

Sinking of shafts, dr1v1ng gallerles and
cutting trenches at Msida Valley

Provision and fixing of glazed wall tiles
at the Technical Institute, Naxxar ...

Cutting of trenches at Lija-Balzan
School .

Provision and dehvery of mosaic ﬂoor
tiles at Victoria, Gozo

Contractor

Carmelo Vella

Mario Galea
Jos. Micallef
Angelo Attard

Philip Gatt
V. Mifsud

Carmelo Cutajar
Blockrete Ltd.
Blockrete Ltd.
Carmelo Cutajar
Carmelo Polidano

Malta Vehicle & Plant
Saviour Mintoff

Jos. Vella
Fedele Dalli
Seraphim Buhagiar

Fort Mercieca
Joseph Galea

Abbott and Dominic
Mrs F. Cini

Mrs F. Cini

Jos. Schembri
Emanuel Caruana
Alf. Vella Borg

F. Zammit

Peter Muscat
Charles Azzopardi
Ambrogio Galea

Anthony Ellis
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Description of Work

Excavation of trenches and concreting
of ducts at Gozo

Excavation of trenches in various loca-
lities

Excavation of trenches along Vlctory
Street

Provision, ﬁxmg and glazmg of metal
sections at Cottonera Secondary
School, Paola .

Asphaltmg a new street in St Margaret
Street, Siggiewi .

Asphaltlng corner between St Angelo
Street and Zurrieq Road, Birzebbuga

Asphalting of Cappadocia Street and
Square, Qormi

Extension of Boffa Avenue to Cannata-
ci Square, Zejtun

Asphalting a new street ‘B’ ‘between
Olive Street and Mulberry Street,
Qormi

Asphalting part of ‘Castaldi Street Zab-
bar

Construction of | boundary walls at Bakh-
rija School

Construction of a reservmr at Xlend1
valley, Gozo

Reconstruction of a boundary wall at
Quarries Street, Msida

Construction of bus shelters ...

Plastering works at Block ‘A’, Housmg
Estate, Victoria, Gozo .

Plastermg works at Block ‘D’, VICtOTla
Housing Estate, Gozo ..

Decoration works at Church and Ce-
metery at Comino ...

Decoration at 10 dwelling units at
Housing Estate, Vittoriosa ...

Rendering, pointing and decoration in
14 dwellings at Housing Estate, Fgura

Drainlayer works at the Housing
Estate, Naxxar .

Electrical installations at 134, Christo-
pher Street, Valletta .

Electrical 1nstallatlons at 49 Stralt
Street, Valletta

Glazing and painting metal casements
at Rabat

Hire of one deep rock drllhng machine
for Luqga Airport Extension ..

Hire of one deep rock drilling machine
for Luga Airport Extension .

Hire of 3 mechanical shovels on tracks
for Luga Airport Extension .

Hire of a mechanical shovel (ll cy)
for use at Ta’ Qali

Iron works at the Housing Estate Ra-
bat

Contractor

Manwel Gatt
Jos. Schembri

John Said

B.I.M. Ltd.
Paul Deguara
S. Desira
S.C. Xuereb

S. Desira

S.C. Xuereb
Paul Deguara
Carmelo Agius
John Mizzi

Demu Mallia
Demu Mallia

Angelo Attard
Angelo Attard
Joe Scerri
George Abela
George Abela
Jos. Bonnici
Vincent Mifsud
Vincent Mifsud
Carmelo Bonnici
J. Vella Borg
Jos. Vella
Philip Farrugia
Paul Fenech
Amabile Galea
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Description of Work

Iron works at 4 blocks, Housing Estate,
Victoria, Gozo

Fixing and manufacturmg of }ornery at
Zurrreq, Floriana, Ta’ Giorni, various

Joinery at 4 blocks of flats, Victoria
Gozo ...

Clearance of site and formation of roads
at the Housing Estate, Rabat — Con-
tract 1

Removal of blasted rock and material
from Luqa Airport Extension .

Marble works in terrace houses at the
Housing Estate, Naxxar ..

Marble works in 4 block of flats at the
Housing Estate, Victoria, Gozo ...

Marble works at Block ‘C’ Beltissebh

Transportation of rock and fill material
from various sites of work to Luqa
Airport Extension

Laying and concreting of plpes at Qa—
sam Barrani, Melheha (Section III)

Sundry works in flats at Block I, Slg-
giewi Housing Scheme

Trenchwork in various localities

Trenchwork in various localities

Excavation of trenches in various loca-
lities

Excavation of trenches in various loca-
lities

Cutting of trenches at the Housmg
Scheme, Zurrieq, Phase 1

Excavation of trenches for telephones
at Gozo General Hospital ...

Tiling works in 4 blocks of flats, Vic-
toria Housing Estate, Gozo ...

Widening of Madliena Road Dingli ...

Supply, fixing and painting of metal
casements at Rabat Housing Estate

Asphalting New Street off Transfigura-
tion Avenue, Lija

Asphalting road tal-Hazzien, 11m1ts of
Siggiewi

Asphalting Dun Gwann Tabone Street
Zejtun

Asphalting part of St ]oseph Street
Gwardamanga (2nd Section)

Asphalting street and part of square in
Railway Street, Birkirkara ...

Structural works at St Vincent de Paule
Hospital ..

Construction of pedestrlan foot brldge
at Pieta

Construction of storm water storage
tanks Open — Hal Farrug Site No. 1

Plastering works in alternative accoma-
dation at Ghaxaq

Hire of a mechanical shovel

Contractor

George Farrugia
Salv. Psaila

C. Mercieca

Carmelo Micallef
Paul Fenech
Paul Gladwish Marble Works

]J. La Rosa
Paul Gladwish Marble Works

Joseph Vassallo
M. Farrugia

E. Abela
Ambrogio Galea
Joseph Schembri
Naz. Vella Borg
Francis Saliba
Jos. Farrugia

Emanuel Vella

Mario Spiteri
Carmelo Agius

B.I.M. Ltd.
Carmelo Vella

Carmelo Vella

AAnthony Schembri

‘Paul Deguara

Paul Deguara
Anthony Cutajar
Medairco

Demu Mallia

Jos. Agius
Dovik Vella
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Description of Work

Hire of a mechanical shovel

Hire of 2 excavators for use on Hay—
wharf and Cirkewwa

Hire of rollers for Luqa A1rport Ex-
tension

Hire of roller for Luqa Alrport Ex-
tension

Marble works at the Housmg Estate
Rabat, Contract No. 2 :

Removal and transportation of rock
and fill material from Ras Hanzir/
Corradino Road to Wied Blandun ...

Marble works at the Housing Estate,
Vittoriosa

Marble works at F gura Housmg Estate

Marble works in 42 flats at Floriana
Housing Estate .

Rock cutting at Alexander Street Bir-
zebbuga

Excavation of trenches at VaI‘IOLIS loca-
lities

Cutting of trenches at Vittoriosa to Go-

vernment Housmg Scheme and New

School
Hire of a 3ton chlsel Wlth carblde
steel edge

Sundry works in Block II at the Slg-,

giewi Housing Estate

14th August, 1973,

Contractor
Carmel Cutajar
Roger Camilleri
Anthony Schembri
Carmelo Cutajar

Frank Abela

E. Aquilina

F. Abela
Frank Abela

J. La Rosa
Alfred Schembri

Tarcisio Galea

Joseph Farrugia
Salv. Bezzina & Sons Ltd.

" Mr Paul Abela

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordmance {Chapter 48) that OHSAWA MANUFACTURING COM-
PANY LIMITED, (a Japanese Corporation), of 48-Toshin-Cho, 1-Chome, Itabashi-ku,
Tokyo, Japan; Manufacturers, have filed an application on the 2nd July, 1973 for the
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect of
electric lighters, electronic lighters including those utilizing a piezo-electric element,
liquid gas container for refilling electric lighters with fuel and parts of all the
aforesaid goods, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 11,595).

The right to the exclusive use of the device of a flame is disclaimed.

This mark, if and when registered, and Trade Mark No. 11,395 shall be assigned
or transmitted only as a whole and not separately.

14th August, 1973.

Louts SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that CELNORTE-CELULGCSE DO NORTE
S.A.R.L., a Portuguese body corporate, of Gandara, Deocriste, Viana do Castelo and
Rua da Constituicao, 797-4°, Porto, Portugal, have filed an application on the 14th
July, 1973 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced here-
under in respect of paper and pasteboard, produced by them and of their trade
(Trade Mark No. 11,601).

CELNORTE

14th Awugust, 1973. Louis SaMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
L & &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MacGregor International S.A., a Swiss
Company and Merchants, of St Jakobstrasse 9, Basel, Switzerland, have filed an
application on the 30th April, 1973 for the registration of a trade mark consisting of
a label reproduced hereunder in respect of hatch covers for ships, produced by them
and of their trade. (Trade Mark No. 11,509).

Registration shall be limited to the label as a whole with no right to the
exclusive use of the device of a ship and the device of a box.

14th August, 1973. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of industrial Property
& L L]

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Cavenham A.G., a joint stock company
duly organised under the laws of Switzerland; Manufacturers and Merchants, of
Spielhof 3, Glarus, Switzerland, have filed an application on the 6th July, 1973 for
the registration of a trade mark consisting of a word-device reproduced hereunder
in respect of coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes; flour,
and preparations made from cereals; bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery;
ices; honey, treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard; pepper, vinegar, sauces;
spices; ice, produced by them and of their trade. (Trade Mark No, 11,597).

Registration shall give right to the exclusive use of the two words only if used
together and not separately.

The mark is limited to the colours red and blue.

14th August, 1973. Louis SaMMUT BRriFra,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that JUVENA PRODUITS DE BEAUTE S.A,,
Manufacturers and Merchants, a Societe Anonyme organised under the laws of
Switzerland, of Industriestrasse 8, Volketswil, Zurich, Switzerland, have filed an
application on the 7th May, 1973 for the registration of a trade mark consisting of
the words reproduced hereunder in respect of non-medicated toilet preparations,
cosmetic preparations, perfumes, eau de colognz, soaps, dentifrices, preparations for
the hair, and toilet articles, produced by them and of their trade. (Trade Mark No.
11,521).

The right to the exclusive use of the word ‘DE’ is disclaimed.

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 11,157, 11,517, 11,518,
11,520 and 11,522 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

RISQUE DE JUVENA

14th August, 1973. Louis SAMMUT BRIFFA,
Compiroller of Industrial Property.

L] #*® &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that JUVENA PRODUITS DE BEAUTE S.A,,
Manufacturers and Merchants, a Scciete Anonyme organised under the laws of
Switzerland, of Industriestrasse 8, Volketswil, Zurich, Switzerland, have filed an
application on the 7th May, 1973 for the registration of a trade mark consisting of
the words reproduced hereunder in respect of non-medicated toilet preparations,
cosmetic preparations, perfumes, eau de cologne, soaps, dentifrices, preparations for
the hair, and toilet articles included in this class; all the aforesaid goods being for
women and girls, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 11,518).

The right to the exclusive use of the word ‘MISS’ is disclaimed.

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 11,157, 11,517, 11,520,
11,521 and 11,522 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

MISS JUVENA

14th Awugust, 1973, Louis SaMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Properry.

% L L

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that RICHARDSON-MERRELL LIMITED, a
British Company, of 20 Savile Row, London, W.1., England; Merchants, have filed
an application on the 9th July, 1973 for the registration of a trade mark consisting of
a word reproduced hereunder in respect of sterilising, disinfectant and sanitary
preparations for babies’ napkins, produced by them and of their trade. (Trade Mark
No. 11,600).

NAPISAN

14th Awugust, 1973. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that CELNORTE-CELULOSE DO NORTE
S.A.R.L., a Portuguese body corporate, of Gandara, Deocriste, Viana do Castelo
and Rua da Constituicao, 797-4°, Porto, Portugal, have filed an application on the
14th July, 1973 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced
hereunder in respect of paper and pasteboard, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 11,602).

PORTOLINER

14th August, 1973. Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

v * %
DEED OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 14th April, 1972
LINES BROS. LIMITED, whose registered office is at Abacus House, Gutter Lane,
London, E.C.2., England have assigned Trade Mark No. 7040 together with the good-
will of the business concerned in the goods for which the said trade mark is registered
to ARROW GAMES LIMITED, a British. Company, Manufacturers and Merchants,
whose registered office is at 14, West Road, Tottenham, London, N17 ORF, England.

14th August, 1973, o Louls SAMMUT BRISFA,
Comptroller of Industrial Property.

® ® ®

DEED OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 28th June, 1973
Law. Quintano & Coy., whose registered office is at 41 /2 Merchants Street, Valletta,
Malta, have assigned Trade Mark No. 10,577 together with the goodwill of the busi-
ness concerned in the goods for which the said trade mark is registered to Athens
Papermill S.A., a Greek Company by Shares, whose registered office is at Polycarpou
Street, Botanikos, Athens, Greece.

14th August, 1973, P LouIs SAMMUT BRIFFA,
Compftroller of Industrial Property.

& * £

DEED OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 6th February,
1973 WESTON FOODS LIMITED, whose registered office is at 40 Berkeley Square,
London W.1., England, have assigned Trade Mark No. 4337 together with the good-
will of the business concerned in the goods for which the said trade mark is registered
to BURTON’S GOLD MEDAL BISCUITS LIMITED, whose registered office is at
40 Berkeley Square, London W.1., England.

14th Awugust, 1973, Louis SaMMUT Brirra,
Comptroller of Indusirial Property.



SOCJETAJIET KUMMERCJALI

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond I-Artikolu 191(d)
12" 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali:—

Nota:

L-ittri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:

P: So¢jeta fisem kollettiv; C: Kumpannija b'respon-

sabbilta limitata;

OC: Kumpannija Barranija;

OP:

Soc¢jeta Barranija; P. Com.: So¢jety in akkomandita.

L-14 ta’ Awissu, 1973,

V. E. MIFsuD,
Registratur tas-Socjetajiet.

COMMERCIAL PARTNERSHIPL

This Notice is being published in terms of Section 191(d)
of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

MNote:

The registration number key is as follows: P: Partner-

ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;

OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
P. Com.: Partnership En Commandite.
14th August, 1973.
V. E. MIFsSup,

Registrar of Partnerships.

Numru ta’ Konsenja ta’ Hrug te® |
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni| Certifikat ! Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of | Natur of Docurment
Number Document Certificate
E
C 1464 | Valley Court Limited 26, Kingsway Palace, Kingsway. | 29. 5. 73 5.6. 73 — ' Tibdil fi-uffiééju registrat
Valletta . Change of registered office
C 2141 | Printex Limited Joinwell Factory, Mill Street, Qormi 29. 5. 73 5.6.73 — © Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
i Alterations to the memorandum and
i articles
C 1181 Bolan Properties, Limited | The Jacarandas, L-Iklin Road, Lija 4. 6. 73 5.6.73 — - Tibdil fil-memorandum
I\ Alterations to rhe memorandum
C 364 | Tessons Ltd. 73-74-75. Liesse Hill, Valletta 5.6.73 5.6.73 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
| Notification of changes among directors
C 2708 | Swan Laundry & Dry Clean- . 43/2, South Street, Valletta 5.6.73 5.6.73 5. 6.73 | Memoranaum u statut ta’ l-assoé¢jazzjoni
ing Company, Limited | Memorandum and articles of association
OC 23 ! The Prudential Assurance | Incorporated in England 4. 6. 73 5.6.73 —_— | Rendikont dwar tibdil fid-diretturi jew
Company Limited | segretarju
Return of Alteration in the directors
| or secretary
C 29 | Forestal Limited | 43/5, Zachary Street, Valletta 4. 6. 73 5.6.73 — Tibdi] fl-istatut
Alterations to the articles
C 2531 Butyl Products (Malta) | 5, Frederick Street, Valletta 5.6.73 5.6.73 _— Avviz dwar xoljiment
Limited Notice of dissolution
C 2531 Butyl Products (Malta | 5, Frederick Street, Valletta 5.6.73 5.6.73 — Avviz dwar hatra ta’ stralcjarju
Limited : Notice of appointment of liquidator

]

[€L61 ‘MSSIMY (B) -]

S6CC
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Nuraru ta’ Konsenja ta’ | Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Endirizz Dokument Registrazzjoni; Certifikat Korta ta’ Dokument.
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Natur of Document
Number : Document Certificate
C 422 Malta and FEurope Hotels | Grand Hotel Excelsior, Great Siege | 2. 6. 73. 5. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
Limited i Road, Floriana Notification of changes among directors
C 575 Malta Aliscafi, Limited i 148, Britannia Street, Valletta 4. 6. 73 5.6.73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
" ‘ Notification of changes among directors
C 2709 Sea Foods (Malta) Ltd. 179, Rue d’Argens, Msida 5.6.73 5.6.73 5.6.73 Memorandum u statut ta’ l-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 2710 | Portanier Properties Limited | 178, Naxxar Road, B’Kara 6. 6. 73 6. 6. 73 6. 6. 73 Memorandum u statut ta’ i-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 751 Fountain Enterprises (Malta)y | Villa Grech Mifsud, Mosta 6. 6. 73 6. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Ltd. Notification of changes among director:
C 691 | Barder Land & Develop- | 29, Old Bakery Street, Valletta 6. 6. 73 6. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ments Limited Notification of changes among directors
C 691 Barder Land & Develop- | 29, Old Bakery Street, Valletta 6. 6. 73 6. 6. 73 — Tibdil fl-ufficéju registrat
ments Limited Change of registered office.
C 2711 Noval Products Litd. 74, Kingsway, Valletta 7. 6. 73 7. 6. 73 7. 6. 73 | Memorandum u statut ta’ l-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 2495 Guillaumier Industries Ltd. | “Miral Works”, <Cannon  Road, 7. 6. 73 8. 6.73 — Rezokont dwar tibdil fid-direttur
Hamrun : Notification of changes among directors
C 2712 | Agio Tobacco Company Ltd. | Factory 9, Industrial Estate, Bulebel 8. 6. 73 8. 6. 73 8.76. 73 | Memorandum u statut ta’ l-asso¢jazzjoni
Zejtun Memorandum and articles of association
C 1322 | D.E.G. Developments (Over- | 115B, Old Mint Street, Valletta 9.6.73 9. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
seas) Ltd. Notification of changes among directors
C 2685 | Ajr Malta Company Limited | Development House, St. Anne Street, | 11. 6. 73 12. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Floriana i Notification of changes among directors
C 1895 | De Piro Trust, Limited 26, Kingsway Palace, Kingsway, 8. 6.73 12. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Valletta Notification of changes among directors
C 2432 | Panta Lesco International Ltd. | 135, Archbishop Street, Valletta 8.6.73 12. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directon
C 501 | Caruana Cold Storage & |15, Spencer Hill, Marsa 11. 6. 73 12. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Imports Limited Notification of changes among directors
C 499 | Frozen Foods (Malta) | 15, Spencer Hill, Marsa 11. 6. 73 12. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 130 | Small World (Malta) Limited | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 1421 Leighton and Dean Estates Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Ltd.

135, Archbishop Street,

Notification of changes among directors
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C 1617 | Elkingtons Limijted 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 1657 | Western Building Estate 187, High Street, Hamrun 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-direiturj
Limited Notification of changes among directors
C 1673 | The Inland Sea Company | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fig-diretturi
Limited Notification of chariges among directors
C 1791 | Nightingale Limited 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 - Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 1839 | Equitiy Investment ILtd. 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 886 | The Phoenicia Trust Limited | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid.diretturi
Notification of changes among directors
C 2551 Bagospi Music Publishing | 46, Bishop Labini Street, Birkirkara | 12. 6. 73 13. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Company Limited Notification of changes among directors
C 1337 | Krakatoa Trading Company | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 1327 | Rozan Ltd. 24/1, South Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-direttuni
Notification of changes among directors
C 1310 | Smetwick Properties (Malta) | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-direttusi
Ltd. Notification of changes among directors
C 1157 | Sovereign Ltd. 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 695 | Mediterranean Properties | 135, Archbishop Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
Ltd. Notification of changes among directors
C 1120 | La Vallette Properties Ltd. | 10, South Street, Valletta 12. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
I Notification of changes among directors
C 536 | Tudor Press Limited [ 163, Psajla Street, Birkirkara 8.6.73 14. 6. 73 —_ Tibdil fi-istatut
Alterations to the articles
C 2713 | Marsa Ship Towage Com- 1 67, South Street, Valletta 13. 3. 73 13. 6. 73 13. 6. 73 | Memorandum u statut ta’ l-asso¢jazzjong
pany Limited F Memorandum and articles of association
C 2714 | California Furniture Limited 8, Zurrieq Road, Safi 13. 3. 73 14. 6. 73 14. 6. 73 Memorandum u statut ta’ 1-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 2703 | Frederick Charles Ltd. 334, Main Street, St. Paul’s Bay 8. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturs
Notification of changes among directors
C 367 | Pearl & Dean (Malta) Ltd. | 292, Kingsway, Valletta 14. 6. 73 14. 6. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) ' . ‘ Notification of changes among directors
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

[271]

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha, moghtija litha:

bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta> Re-
vizjoni tal-Attijlet Nutarili, b’digriet tat-2 ta’
Awissu tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’
I-Att tat-Twelid ta’ Giovanna Micallef 1i jgib in-
numru 2829 tas-sena 1930, fis-sens illi fil-kolonna
intestata “Twelid” — Lok — il-kelma “Sliema
tigi sostitwita bil-kelma “Gzira”.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, illum, 3 ta Awissa, 1973.

J. V. BORg,
A[Registratur,

IXUN jaf kulhadd illi bis-setgha, moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni tal-Attijiet Nutarili, b’digriet tat-2 ta’
Awissu tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’
I-Att ta” Mewt ta’ Saveria Micallef li jgib in-
numru 1276 tas-sena 1935, fis-sens illi fil-kolonna
intestata “Fejn Twieled/Twieldet” il-kelma ‘Msi-
da” tigi sostitwita bil-kelma “Hamrun” u fil-ko-
lonna intestata “Isem u Kunjom il-genituri, jekk
hajjin jew mejtin” ilkliem “Pubblio Mifsud” jigu
sostitwiti bil-kliem “Pubblio Bajada”.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, ilum, 3 ta Awissu, 1973.

J. V. Bogrg,
A [Registratur.

L-UNIVERSITA’ IRJALI TA* MALTA

Ir-Registratur igharraf illi matul l-as-
senza mill-Gzira tal-Professur E. J. Borg
Costanzi, il-Professur ]. Aquilina ser
jagixxi bhala Vi¢i-Kancellier u Rettur
Manjifiku ta’ 1-Universita Irjalj ta’
Malta b’sehfi minn nhar 1-Erbgha, it-8
ta’ Awissu, 1973.

Uffiééju ta’ I-Universita,
L-Imsida, it-8 ta’ Awissu, 1973.

[272]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 2nd day of August, 1973
ordered the correction of the Act of Birth of Gio-
vanta Micallef bearing mumber 2829 of the year
1930, in the sense that in the column entitled
“Birth” — Place — the word “Sliema” be sub-
stituted by the word “Gazira”.

"In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 3rd day of August, 1973.

J. V. Borg,
A/ Registrar.

Translation

IT is hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 2nd day of Awugust, 1973,
ordered the correction of the Act of Death of
Saveria Micallef bearing number 1276 of the year
1935, in the sense that in the column entitled
“Place of Birth” the word “Msida” be substituted
by the word “Hamrun” and in the column en-
titled “Name and Surname of Parents, and
whether living or dead” the word “Pubblio Mif-
sud” be substituted by the words “Pubblio
Bajada”.

In the Registry of the Count of Revision of
Notarial Acts, this 3rd day of August, 1973.

J. V. Borg,
A [Registrar

THE ROYAL UNIVERSITY
OF MALTA

The Registrar notifies that during the
absence from the Island of Professor
E. ]J. Borg Costanzi, Professor J. Aqui-
lina will act as Vice-Chancellor and
Rector Magnificus of the Royal Uni-
versity of Malta with effect from Wed-
nesday, &th August, 1973.

Office of the University,
Msida, 8th August, 1973.

Stampat fid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni
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